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Wstep

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego i rosyjskiego sktadat si¢ z dwoch czesci: ustne;j
i pisemnej. Egzamin ustny odbywal si¢ w szkotach i oceniany byl przez Przedmiotowe
Zespoty Egzaminacyjne. Szkoly przeprowadzaty egzaminy ustne od 18 kwietnia 2005 r.
Egzamin ustny moégt by¢ zdawany na dwoch poziomach: podstawowym lub rozszerzonym.
Informacje o ustnym egzaminie maturalnym podane zostaty w rozdziale drugim.

W calej Polsce do pisemnego egzaminu z jezyka niemieckiego zdajacy przystapili 17 maja
o godzinie 9.00, a z jezyka rosyjskiego 25 maja. Materialy egzaminacyjne dotyczace tego
egzaminu (arkusze 1 model odpowiedzi) mozna pobra¢ ze stron internetowych Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej w Warszawie (www.cke.waw.pl). Pisemny egzamin maturalny
odbywat si¢ w szkotach, a oceniany byl przez zespoly egzaminatorow pracujace w Osrodkach
Koordynacji Oceniania.

W szkotach ponadgimnazjalnych w wojewddztwach: lubelskim, matopolskim
1 podkarpackim do egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego przystapito ogdtem 8277
uczniow z trzech wojewodztw: lubelskiego, matopolskiego i podkarpackiego, z jezyka
rosyjskiego 3665. Wszyscy zdajacy wykonywali zadania z Arkusza I, ktory odpowiadat
wymaganiom dla poziomu podstawowego.

2586 o0s6b z jezyka niemieckiego i 1136 zjezyka rosyjskiego, po wykonaniu zadan
z Arkusza I, zdecydowalo si¢ przystapi¢ dorozwiazywania zadan odpowiadajacych
wymaganiom dla poziomu rozszerzonego, wchodzacych w sktad Arkusza II 1 Arkusza III.
Egzamin na poziomie rozszerzonym roznit si¢ od egzaminu na poziomie podstawowym
stopniem trudnosci tekstow, zakresem sprawdzanych umiejgtnos$ci oraz kryteriami oceniania.

Maturzysci, ktorzy przystapili do egzaminu z jezyka niemieckiego lub rosyjskiego jako
przedmiotu obowiazkowego, wykonywali zadania tylko z Arkusza 1. 98,4% maturzystow zardwno
z jezyka niemieckiego, jak i rosyjskiego zdato egzamin maturalny, tzn. uzyskato co najmniej 30%
punktow mozliwych do uzyskania na tym poziomie. Okoto 31% zdajacych egzamin maturalny
z jezyka niemieckiego i rosyjskiego jako przedmiot obowiazkowy, podjelo si¢ po przerwie
rozwiazania zadan z arkuszy: II 1 III. Wynik pisemnego egzaminu maturalnego na poziomie
rozszerzonym nie decydowat o zdaniu egzaminu.

Egzamin z jgzyka niemieckiego i rosyjskiego wybrany jako przedmiot dodatkowy musial by¢
zdawany na poziomie rozszerzonym; zdajacy wykonywali zadania ze wszystkich trzech arkuszy.

Zdajacy rozwiazywali zadania sprawdzajace umiejgtnosci okreslone w Standardach wymagan
egzaminacyjnych 1 zgodne z obowiazujaca Podstawq programowq. Zadania zastosowane
w egzaminie zostaly przygotowane zgodnie z ustaleniami dotyczacymi tworzenia arkuszy
egzaminacyjnych do egzaminu maturalnego w 2005 roku; zuwzglednieniem wymagan
zapisanych w Informatorze maturalnym od 2005 roku — jezyk angielski. Arkusze egzaminacyjne
wykorzystane w egzaminie maturalnym w maju 2005 r. zostaly opisane w rozdziale — Pisemny
egzamin maturalny - opis arkuszy i kartoteka testu. Jgzyk niemiecki. Jezyk rosyjski.

Kolejny rozdziat raportu poswigcono wynikom egzaminu, w ktérym podano podstawowe
dane statystyczne dotyczace testu z jgzyka niemieckiego i z jezyka rosyjskiego. Przy tej okazji
polecamy rowniez zapoznanie si¢ z biuletynem informacyjnym dostgpnym na stronie
internetowej] OKE w Krakowie (www.oke.krakow.pl/moodle), w ktérym przedstawiono
informacje: Pozycja wyniku egzaminu maturalnego w roku 2005 oraz Wyniki matury 2005
w OKE Krakow wedtug wojewodztw.
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Najobszerniejsza czgscia raportu jest rozdzial zatytutlowany Analiza zadan egzaminacyjnych.
Powinien on zainteresowa¢ nauczycieli jezyka niemieckiego irosyjskiego, ktorych uczniowie
przystapili do egzaminu w maju 2005 r.; w szczegolnosci za$ tych, ktérzy pracuja z uczniami
przygotowujacymi si¢ do egzaminu w roku szkolnym 2005/2006. W rozdziale poswigconym
analizie zadan egzaminacyjnych odnosimy si¢ do tatwosci zadan czastkowych, zadan
sprawdzajacych okre§lone umiejgtnoscei, czgsci arkuszy i calych arkuszy oraz do stopnia trudnosci
egzaminu na poziomie podstawowym 1irozszerzonym. Bardziej szczegétowo potraktowane
zostaly te zadania, ktére sprawily najwigcej trudnosci zdajacym. Zadania otwarte omdwione
zostaty w nawigzaniu do kryteriow wykorzystywanych przy ich ocenie. W tabelach przedstawiono
obszar standardow wymagan sprawdzany w poszczegdlnych zadaniach.

Do arkuszy egzaminacyjnych pisemnego egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego oraz
rosyjskiego dotaczone byly karty odpowiedzi i oceny, ktdre w czgsci przeznaczonej dla zdajacego
wypehiali przystepujacy do egzaminu maturzysci. Zdajacy nanosili swoje rozwiazania zadan
zamknigtych w arkuszach, a nastgpnie przenosili je na karte, korzystajac ze wskazanego sposobu.

Zadania otwarte zostaty ocenione przez zespoty przeszkolonych egzaminatoréw, wpisanych do
rejestru Okregowej Komisji Egzaminacyjnej w Krakowie. Przeprowadzenie egzaminu nie bytoby
mozliwe bez duzego zaangazowania egzaminatorow, weryfikatorow, przewodniczacych zespotow
oraz koordynatorow. Majac t¢ $wiadomo$¢, pragniemy zlozy¢ wszystkim uczestniczacym
W procesie oceniania prac maturalnych z jgzyka niemieckiego 1rosyjskiego serdeczne
podzigkowania za podjgcie wspolpracy z OKE w Krakowie. Dzigkujemy za wysilek 1 poswigcony
czas. Bylo to dla wszystkich nowe i trudne zadanie, tym bardziej, ze wielu egzaminatoréw nie
odwazylo si¢ go podja¢. Informacje dotyczace zespotdw przedstawione zostaly w rozdziale
Organizacja oceniania prac maturalnych.

Raport konczy krotkie podsumowanie zawierajace sugestie dla nauczycieli, ktére wraz
z analiza zadan 1 wynikéw moga pomoc w planowaniu pracy z uczniami, ktdrzy przystapia do
egzaminu z jezyka niemieckiego lub jezyka rosyjskiego w kolejnych sesjach egzaminacyjnych.

Ponizej przedstawiamy zestawienia liczbowe zdajacych egzamin maturalny z jezyka
niemieckiego i jgzyka rosyjskiego w liceach ogdélnoksztalcacych i profilowanych.

W zestawieniu zdajacych nie ujeto 0so6b przystepujacych do egzaminu maturalnego
w drugim terminie (czerwiec 2005), absolwentow klas dwujezycznych, laureatéw 1 finalistow
olimpiad oraz osob, ktére deklarowaly udziat w egzaminie 1 z formalnego punktu przystapity
do egzaminu maturalnego z j¢zyka obcego, nie podejmujac proby rozwiazywania zadan
(zdajacy uzyskali wpis na Swiadectwie dojrzatosci 0%).

Tabela 1. Szkoty i uczniowie zdajacy jezyk niemiecki

) Liczba uczniéw
Wojewodztwo

Ogotem Licea profilowane Licea ogolnoksztatcace

PP PR PP PR PP PR

lubelskie 2138 | 697 456 51 1682 646
matopolskie 3482 | 1142 857 88 2625 1054

podkarpackie 2657 | 747 789 42 1868 705
Razem 8277 | 2586 2102 181 6175 2405
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Rysunek 1. Procent zdajacych egzamin z jezyka niemieckiego na poziomie podstawowym
(licea ogolnoksztatcace — LO, licea profilowane — LP)
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Rysunek 2. Procent zdajacych egzamin z jgzyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym
(licea ogodlnoksztatcace — LO, licea profilowane — LP)

Tabela 2. Szkoty i uczniowie zdajacy jezyk rosyjski

Wojewbdztwo Liczba uczniow
Ogolem Licea profilowane Licea ogolnoksztatcace
PP PR PP PR PP PR
lubelskie 2608 | 930 747 91 1861 839
matopolskie 566 107 306 6 260 101
podkarpackie 491 99 201 23 290 76
Razem 3665 | 1136 1254 120 2411 1016
EmLO
aOLP

Rysunek 3. Procent zdajacych egzamin z jezyka rosyjskiego na poziomie podstawowym
(licea ogolnoksztatcace — LO, licea profilowane — LP)
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Rysunek 4. Procent zdajacych egzamin z jezyka rosyjskiego na poziomie rozszerzonym
(licea ogolnoksztatcace — LO, licea profilowane — LP)

Jezyk niemiecki na poziomie podstawowym wybrato 6175 abiturientow licedw
ogolnoksztatcacych i1 2102 liceow profilowanych.
Jezyk rosyjski odpowiednio 2411 i 1254.

Jezyk niemiecki na poziomie rozszerzonym wybrato 2405 maturzystoéw uczeszczajacych
do liceow ogolnoksztatcacych i 181 do licedw profilowanych.
Jezyk rosyjski odpowiednio 1016 i 120.

1. Informacja o ustnym egzaminie maturalnym

Zestawy na egzamin ustny przygotowywane byty przez okregowe komisje egzaminacyjne.
Egzamin na poziomie podstawowym trwal 10 minut. Zdajacy miat na zapoznanie sig
z zestawem 5 minut, ktore nie bylo wliczane do czasu trwania egzaminu. Zestaw
dla zdajacych na poziomie podstawowym skladat si¢ z dwoch zadan. Zadanie pierwsze
polegalo na przeprowadzeniu trzech rozmoéw sterowanych (uzyskiwanie, udzielanie
informacji; relacjonowanie wydarzen, negocjowanie). Zdajacy musial wykazaé sig
umiejetnoscia reagowania jezykowego w sytuacjach zycia codziennego. Rozmowy
prowadzone byly zgodnie ze scenariuszem podanym w zadaniu w jezyku polskim. Zadanie
drugie polegato na opisaniu zamieszczonej w zestawie ilustracji oraz udzieleniu odpowiedzi
na dwa pytania zawarte wylacznie w zestawie egzaminujacego.

Zadania w zestawach na poziomie podstawowym obejmowatly peten zakres tematyczny
przewidziany w standardach wymagan 1 sprawdzaly umiejetno$¢ tworzenia krotkiej
wypowiedzi ustnej oraz reagowania jezykowego w zakresie mowienia (z uwzglednieniem
wszystkich umiejgtnosci szczegotowych ujetych w standardach III, IV dla poziomu
podstawowego). Oceniana byla umiejgtno$¢ przekazania informacji (9 punktow), opisania
ilustracji (2 punkty), wyrazania opinii (4 punkty) oraz umiej¢tnosci jezykowe (5 punktow).

Egzamin na poziomie rozszerzonym trwal 15 minut. Zdajacy mial na zapoznanie si¢
z zestawem 15 minut, ktére nie byto wliczane do czasu trwania egzaminu. Zestaw dla
zdajacych na poziomie rozszerzonym sktadal si¢ z dwoch zadan. Zadanie pierwsze polegato
na opisaniu zawartego w zestawie materialu stymulujacego oraz rozmowy z egzaminujacym
na temat zaprezentowany w materiale. Rozmowa prowadzona byla w oparciu o pytania
zawarte wylacznie z zestawie egzaminujacego. Zdajacy musial wykaza¢ si¢ umiejetnoscia
opisywania przedstawionego materiatu, interpretacji zawartych w nim tresci oraz wyrazania
iuzasadniania wilasnych opinii. Zadanie drugie polegalo na prezentacji przez zdajacego
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jednego z dwoch tematow umieszczonych w zestawie oraz dyskusji z egzaminujacym na
przedstawiony temat. Celem tej czesSci egzaminu bylo sprawdzenie umiejetnosci wyrazania,
uzasadniania i obrony wlasnych opinii zwiazanych z prezentowanym tematem.

Zadania w zestawach na poziomie rozszerzonym obejmowaly peten zakres tematyczny
przewidziany w standardach wymagan 1 sprawdzaty umiejetnos¢ tworzenia dluzsze;,
wieloaspektowej wypowiedzi ustnej oraz reagowania jezykowego w zakresie moOwienia
(z uwzglednieniem wszystkich umiejgtnosci szczegdélowych ujetych w standardach III, IV
dla poziomu rozszerzonego). Oceniana byta umiejetno$¢ prezentacji materialu lub tematu
(5 punktow), interpretowanie, wyrazanie opinii oraz argumentowanie (8 punktow)
oraz umiej¢tnosci jezykowe (7 punktow).

Zdajacy juz we wrzesniu deklarowali wybrany poziom egzaminu ustnego. Analiza
wynikow wykazata, ze zdajacy nie mieli wigkszych problemow z uzyskaniem 30% punktow,
ktére wymagane byty do zdania egzaminu.

Z jezyka niemieckiego 94% zdajacych egzamin na poziomie podstawowym 1 99,8%
na poziomie rozszerzonym uzyskato pozytywny wynik. Z jezyka rosyjskiego ustny egzamin
na poziomie podstawowym zdato 97% abiturientéw, na poziomie rozszerzonym 99%.

2. Pisemny egzamin maturalny — opis arkuszy i kartoteka testu

Arkusze egzaminu maturalnego z jezykdw obcych nowozytnych obejmowaty zadania
sprawdzajace umiej¢tnosci  odpowiadajace wymaganiom dla poziomu podstawowego
1 rozszerzonego, okreslone w Standardach wymagan egzaminacyjnych 1 zgodne z obowiazujaca
Podstawq programowq. Arkusze egzaminacyjne zostaly przygotowane zgodnie z ustaleniami
dotyczacymi tworzenia arkuszy egzaminacyjnych do egzaminu maturalnego w 2005 roku
z uwzglednieniem wymagan zapisanych w Informatorze maturalnym od 2005 roku.

W zadaniach sprawdzajacych rozumienie ze sluchu wykorzystane zostaty nagrania na
ptycie CD. Za prawidlowe wykonanie wszystkich zadan Arkusza I zdajacy mogli uzyskaé
maksymalnie 50 punktéw, Arkusza II i III tacznie 50 punktow.

W trakcie pisemnego egzaminu maturalnego nie mozna byto korzysta¢ ze stownikow.

JEZYK NIEMIECKI

Charakterystyka arkuszy egzaminacyjnych

OPIS ARKUSZY

Pisemny egzamin maturalny z jezyka niemieckiego obejmowat trzy arkusze egzaminacyjne:

jeden arkusz na poziomie podstawowym (arkusz I) i dwa arkusze na poziomie
rozszerzonym (arkusz I zawierajacy zadania zamknigte oraz arkusz IIl zawierajacy zadania
otwarte). Obydwa poziomy sprawdzaty nast¢pujace umiejetnosci:

— rozumienie ze shuchu,

— rozumienie tekstu czytanego,

— konstruowanie wypowiedzi pisemnej.

Ponadto na poziomie rozszerzonym sprawdzano umiejgtno$¢ rozpoznawania i stosowania
struktur leksykalno-gramatycznych.
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POZIOM PODSTAWOWY

ARKUSZ I (czas trwania — 120 minut)
ZADANIA 1-6

Arkusz pierwszy sktadat sig z trzech czesci:

— rozumienia ze shuchu,
— rozumienia tekstu czytanego,
— wypowiedzi pisemne;j, tj. krotkiego 1 dluzszego tekstu uzytkowego.

Cze¢s$¢ pierwsza — rozumienie ze shuchu — trwata okoto 20 minut i sktadata si¢ z dwoch
zadan zamknigtych opartych na dwoch roznych tekstach nagranych profesjonalnie przez
rodzimych uzytkownikow jezyka niemieckiego. Na ptycie kazdy tekst byt nagrany dwukrotnie
wraz z przerwami przeznaczonymi na zapoznanie si¢ z trescia zadan, ich rozwigzanie oraz
przeniesienie odpowiedzi na zalaczona kartg odpowiedzi.

Zdajacy mieli wystarczajaca 1lo$¢ czasu na zapoznanie si¢ z poleceniami 1 wykonanie
zadan. Tematyka tekstow byta zroznicowana. Za tg cz¢$¢ egzaminu uczniowie mogli otrzymac
maksymalnie 15 punktow, tj. 30% ogdlnej liczby punktow.

Tekst do zadania 1 (6 pkt) byl wypowiedzia Kathariny i dotyczyl nast¢pujacych zagadnien
tematycznych: czlowiek, szkota, Zycie rodzinne, elementy wiedzy o krajach
niemieckoje¢zycznych. Technika zastosowana w tym zadaniu byt wielokrotny wybor. Zdajacy
musiat wykaza¢ si¢ umiejgtnoscia stwierdzania, czy tekst zawiera okre$lone informacje
(standard II — 1c).

Zadanie 2 (9 pkt) z zakresu tematycznego podrozowanie i1 turystyka, elementy wiedzy
o krajach niemieckojezycznych polegato na wystuchaniu wypowiedzi trzech osob. Po ich
wystuchaniu zdajacy musieli zaznaczy¢, ktére z podanych zdan byly zgodne z trescia
wystluchanego tekstu, a ktore nie byty zgodne. W zadaniu zastosowano technike prawda-fatsz.
Zgodnie ze standardem egzaminacyjnym II — lc sprawdzane byly umiejgtnosci stwierdzenia
czy tekst zawiera okreslone informacje.

Czg$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — sktadata si¢ z dwdch roznych tekstow oraz
zadan zamknigtych sprawdzajacych ich zrozumienie.

Za te czg$¢ egzaminu zdajacy mogt uzyska¢ maksymalnie 20 punktow co stanowi 40% catosci
egzaminu na poziomie podstawowym.

Tekst do zadania 3 (8 pkt ) byl wywiadem z Johnem Travolta i dotyczyl nastepujacych
tematow: czlowiek, zycie rodzinne, podrozowanie 1 turystyka, kultura, $wiat przyrody,
panstwo 1 spoleczefistwo. Umiejgtnosci zdajacych byly sprawdzane zadaniem na dobieranie.
Zdajacy musieli dopasowa¢ podane pod tekstem pytania do odpowiedzi.

Sprawdzane byly umiejgtnosci okreslania gltéwnych mys$li poszczegdlnych czgsci tekstu,
wyselekcjonowania informacji oraz rozpoznawania zwiazkdw migdzy poszczegdlnymi
czesciami tekstu (standardy II — 2b, 2d, 2f).

Do zadania 4 (12 pkt ) wykorzystano tekst z prospektu reklamujacego schronisko
miodziezowe. Temat tekstu byl zwiazany z podrézowaniem i turystyka. W zadaniu
zastosowano technike prawda falsz. Zadanie to mialo przede wszystkim na celu zbadac,
w jakim stopniu uczniowie opanowali umiejgtnos$¢ stwierdzenia czy tekst zawiera okreslone
informacje oraz okres$lania kontekstu komunikacyjnego (standardy II — 2¢, 2g).
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Czes$¢ trzecia — wypowiedz pisemna skfadata si¢ z dwoch zadan. Zadaniem zdajacego byto
napisanie dwoch roznych tekstow uzytkowych: wiadomosci oraz listu prywatnego. Obydwie
formy zawarte w arkuszu egzaminacyjnym wymagaly uzycia jezyka niemieckiego w odniesieniu
do naturalnych sytuacji, w ktérych zdajacy moze si¢ znalez¢ w zyciu prywatnym.

Zadanie 5 (5 pkt) z zakresu tematycznego zakupy i1 uslugi wymagato zredagowania krotkiej
wiadomosci dla uczestnika wymiany mtodziezowej z Niemiec w celu dokonania zakupow.
Zdajacy musial wykaza¢ si¢ umiejetnoscia przetwarzania informacji podanych w jezyku
polskim na jezyk niemiecki, zachowania formy wtasciwej dla notatki, przekazywania
informacji oraz poprawnego stosowania $rodkow jezykowych. Za przekaz informacji
okreslonych w czteropunktowym poleceniu mozna bylo uzyskaé¢ 4 pkt (tj. 80%), a za
poprawnos¢ jezykowa 1 pkt (tj. 20%).

Zadanie 6 (10 pkt) z zakresu tematycznego zycie rodzinne i towarzyskie oraz zywienie
polegato na zredagowaniu listu prywatnego przy okreslonym limicie, tj. od 120 do 150 stow
z zachowaniem wlasciwej dla listu formy i stylu. List skierowany do kolegi/kolezanki
z Niemiec miat dotyczy¢ przyjecia zorganizowanego z okazji urodzin.

Zadanie to sprawdzalo umiejgtnos$¢ przetwarzania informacji podanych w jezyku polskim
na jezyk niemiecki, zachowania formy wiasciwej dla listu, opisywania przedmiotow, miejsc,
zjawisk, czynnosci, relacjonowania wydarzen z przesztosci, wyrazania standw emocjonalnych,
przedstawiania i1 uzasadniania wlasnych opinii, poprawnego stosowania srodkow leksykalno-
gramatycznych oraz umiejgtnos¢ przekazywania informacji. Zastosowane kryteria oceniania
do tego typu zadania otwartego uwzgledniaty przekaz informacji zawartych w poleceniu
(4 pkt), formg, w jakiej one zostaly przekazane (2 pkt), poprawnos¢ (2 pkt) oraz bogactwo
jezykowe (2 pkt) zastosowanych $rodkéw leksykalno-gramatycznych wiasciwych dla tej
formy wypowiedzi pisemnej.

Za tg czg$¢ egzaminu uczen mogt uzyska¢ maksymalnie 30% ogolnej liczby punktow.

POZIOM ROZSZERZONY

Pisemny egzamin maturalny z j¢zyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym obejmowat
dwa arkusze egzaminacyjne: Arkusz II - zawierajacy zadania zamknigte oraz Arkusz III
zawierajacy zadania otwarte.

ARKUSZ 1T (czas trwania — 70 minut)
ZADANIA 7-11

Arkusz drugi sktadat si¢ z dwoch czesci:
— rozumienia ze shuchu,
— rozumienia tekstu czytanego i rozpoznawania struktur leksykalno-gramatycznych.

Cze$¢ pierwsza — rozumienie ze stluchu — trwata okoto 25 minut i sktadata si¢ z trzech
zadan zamknigtych opartych na trzech réznorodnych tekstach nagranych przez rodzimych
uzytkownikoéw je¢zyka niemieckiego. Na ptycie kazdy tekst byl nagrany dwukrotnie wraz
Z przerwami przeznaczonymi na zapoznanie si¢ z tre§cia zadan , ich rozwiazanie oraz
przeniesienie odpowiedzi na zataczona kart¢ odpowiedzi. Stownictwo 1 struktury gramatyczne
tekstow ze stuchu byly typowe dla poziomu rozszerzonego.

Ta czg$¢ arkusza umozliwiata zdobycie 15 z 27 punktow.
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Zadanie 7 (4 pkt) z zakresu tematycznego kultura, $wiat przyrody — $wiat zwierzat,
panstwo 1 spoteczenstwo, elementy wiedzy o krajach niemieckojezycznych polegato na
wystuchaniu zapowiedzi réznych programoéw telewizyjnych i przyporzadkowaniu do nich
zainteresowan danych osob. Wykonujac to zadanie zdajacy musial wykaza¢ si¢ umiejgtnoscia
odbioru tekstu w zakresie okreslenia gldéwnej mysli tekstu oraz wyselekcjonowania informacji
(standardy II — 1a, 1d).

Zadanie 8 (2 pkt) z zakresu tematycznego zycie rodzinne polegato na wystuchaniu
fragmentu tekstu, zawierajacego porady dla milodych ludzi oraz wykonaniu zadania
wielokrotnego wyboru, tj. wybraniu jednego zgodnego z tekstem dokonczenia zdania
z czterech. Zdajacy przy tym zadaniu musiat wykaza¢ si¢ umiejgtnoscia okreslania gléwnej
mys$li tekstu oraz okreslenia intencji nadawcy tekstu (standardy II — 1a, 1e).

Zadanie 9 (9 pkt) realizowano w oparciu o trzy wypowiedzi na temat szkoly, tj.
wspomnien dotyczacych zycia szkolnego. Zastosowano tutaj technikg¢ dobierania. Zdajacy
musiat odpowiednie informacje przyporzadkowa¢ do danego imienia i umie¢ kojarzy¢
ustyszane informacje z odpowiednim rozwiazaniem podanym w odpowiedzi.

Zgodnie ze standardami egzaminacyjnymi II —lc, 1d sprawdzane byly umiejetnosci
stwierdzania czy tekst zawiera okreslone informacje 1 ich wyselekcjonowania.

Cze$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego (zadanie 10) i rozpoznawanie struktur
leksykalno-gramatycznych (zadanie 11) skladata si¢ z dwodch roznorodnych tekstow oraz
zadan zamknigtych sprawdzajacych ich zrozumienie, jak réwniez rozpoznawanie struktur
leksykalno-gramatycznych. Zadania sprawdzaty umiej¢tnosci, ktore odpowiadaja standardom
wymagan egzaminacyjnych dla poziomu rozszerzonego.

Za tg czg$¢ egzaminu zdajacy mogt uzyska¢ maksymalnie 12 punktow.

Zadanie 10 (8 pkt) realizowane bylo w oparciu o wywiad dotyczacy nast¢pujacych tematow:
panstwo 1 spoleczenstwo, zycie rodzinne i towarzyskie, elementy wiedzy o krajach
niemieckojezycznych. W zadaniu zastosowano technik¢ dobierania, tj. uczen musiat dopasowac
odpowiednie pytania do odpowiedzi. Sprawdzane byty umiejgtnosci okreslenia gtéwnych mysli
poszczegdlnych czeséci tekstu, wyselekcjonowania informacji oraz rozpoznawania zwiazkdéw
migdzy poszczegolnymi czg$ciami tekstu (standardy II — 2b, 2d, 2f).

Zadanie 11 (4 pkt) zostalo zbudowane na podstawie tekstu publicystycznego dotyczacego
swiata przyrody. Sprawdzalo umiej¢tnos¢ rozpoznawania réznorodnych struktur leksykalno-
gramatycznych w podanym kontekscie (standard II — 2j). Technika zastosowana w zadaniu byt
wielokrotny wybor.
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ARKUSZ III (czas trwania — 110 minut)
ZADANIA 12 - 14

Arkusz trzeci sktadal sie¢ z dwoch czescei :

1. stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych (dwa zadania),
2. wypowiedz pisemna, ktora miata zawiera¢ 200 do 250 stow.

Zadanie 12 (3 pkt) realizowane bylo w oparciu o krétki tekst publicystyczny na temat
pracy, zdrowia oraz wiedzy o krajach niemieckojezycznych i polegato na wykazaniu si¢
przez zdajacego umiej¢tnoscia przetwarzania i1 przekazywania tekstu w jezyku obcym.
Zdajacy miat za zadanie przettumaczy¢ podane czgéci zdan w jezyku polskim na jezyk
niemiecki tak, aby otrzymac¢ logiczna, poprawna gramatycznie i zgodna z tekstem catos$¢.
Umiejgtnosci te odpowiadaja standardom wymagah egzaminacyjnych IV — 2¢, V — 2a
dla poziomu rozszerzonego.

Zadanie 13 (2 pkt) z zakresu tematycznego $wiat przyrody, panstwo i spoteczenstwo
polegato na dokonaniu transformacji podkreslonych czesci zdan. Zadanie to wymagato od
zdajacego znajomosci zagadnien gramatycznych na poziomie rozszerzonym. Zgodnie ze
standardami egzaminacyjnymi II — 2j, V — 2b sprawdzane byly umiejgtnosci rozpoznawania
réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontek$cie oraz stosowania
zmian struktur leksykalno-gramatycznych.

Zadanie 14 (18 pkt) — wypowiedz pisemna

Na poziomie rozszerzonym w tym arkuszu zdajacy mial jedno zadanie, ktore polegato
na napisaniu wilasnego tekstu we wskazanej formie (recenzja, rozprawka, opowiadanie) na
jeden z trzech tematéw dotyczacych kultury, szkoty, podrozowania i turystyki, oraz zycia
rodzinnego i1 towarzyskiego.

Zadanie to sprawdzalo czy zdajacy potrafi: przedstawia¢ informacje, opisywaé ludzi,
przedmioty, miejsca, zjawiska, czynnos$ci, zdarzenia, procesy, relacjonowa¢ wydarzenia,
wyraza¢ roznorodne intencje oraz stany emocjonalne, przedstawia¢ i uzasadnia¢ opinie wlasne
1 innych osob, stosowaé poprawnie $rodki leksykalno-gramatyczne adekwatnie do ich funkcji
oraz sytuacji komunikacyjnej, wypowiada¢ si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego
limitu stéw, wyrazaé stany emocjonalne, udzielaé, przekazywac¢ informacje, (standardy III —
2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f, IV — 2a, 2b, 2¢). W zadaniu byt okreslony limit stow. Wypowiedz miata
zawiera¢ 200-250 stow.
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e KARTOTEKA TESTU - JEZYK NIEMIECKI

Rodzaj tekstu

Nr Zakres tematyczny / forma Rodza‘J Typ zadania Llczbz} elementow LICZba, Sprawdzane standardy
zad s zadania zadania punktow
wypowiedzi
1.
cztowiek — uczucia i emocje, szkota —
ksztalcqnie, zycie roFizinne — czlonkowie tekst wielokrotny
rodziny, spedzanie czasu wolnego, bli m z bor 6 6 - lc
- elementy wiedzy o krajach publicystyczny Wybo
:§‘ niemieckojgzycznych
d
2.
podrozowanie i turystyka — zwiedzanie,
elementy wiedzy o krajach Wywiady z prawda /falsz 9 9 - 1c
niemieckojgzycznych
g
° 3.
g N cztowiek — dane, uczucia i emocje, zycie
2|3 rodzinne — cztonkowie rodziny,
&l podrézowanie i turystyka — $rpdki
E < ~ transportu, kultura — tworcy kultury, Wywiad z dobieranie 8 8 -2b. 2d. 2f
N 2 $wiat przyrody — ochrona $rodowiska, >
A ) panstwo i spoteczenstwo — konflikty
© migdzynarodowe
4. tekst
podrézowanie i turystyka — informacja | . . z prawda /fatsz 12 12
informacyjny IT - 2c, 2g
turystyczna, baza noclegowa
5. I-1g,2b,
zakupy i ustugi - kupowanie wiadomo$é o rozszerzong] 1 5 I - 2a, 2e,
- odpowiedzi IV - 2b, 2c,
32 V-2
S‘ 6. zycie rodzinne i towarzyskie — $wigta i I-1le, If, 2b
uroczystosci, zywienie — lokale list prywatn o rozszerzonej | 10 III - 2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f,
gastronomiczne pry y odpowiedzi IV - 2b, 2c,
V-2

12
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Liczba

Nr Rodzaj tekstu / Rodzaj . . Liczba Sprawdzane
Zakres tematyczny oo . Typ zadania elementow .
zad forma wypowiedzi zadania zadania punktow standardy
7.
kultura — dziedziny kultury, §wiat
przyrody — $wiat zwierzat, panstwo . . . .
i spoleczefistwo — polityka, teksty informacyjne z dobieranie 4 4 - 1la, 1d
- elementy Wle.dzy o krajach
N niemieckojgzycznych
[
&) 8. . . . . . wielokrotny
zycie rodzinne — styl zycia tekst informacyjny z wybér 2 2 - la, le
= 9.
E szkota wywiady z dobieranie 9 9 1-lc 1d
v}
Z 10.
panstwo i spoleczenstwo — przestgpczosc,
zycie rodzinne i towarzyskie — konflikty i
problemy, . dobieranie / B
2 S elementy wiedzy o krajach wywiad z uzupehianie luk 8 8 I1-2b, 2d, 2f
S K niemieckojezycznych
3 o
N
<
=]
- 11. . ) ) . wielokrotny :
§ $wiat przyrody — §wiat zwierzat tekst publicystyczny z b 8 4 II-2j
E wybor
A~ 12.
praca — warunki pracy, I-1d 1k 1o
zdrowie - h1g1§n1czny tryl? Zycia, tekst publicystyczny o thumaczenie 6 3 IV - 2c,
elementy wiedzy o krajach V_2a
;; niemieckojgzycznych
QN)‘
=< 13
= panstwo i spoleczenstwo — organizacje I-1m, In,
] migdzynarodowe, tekst publicystyczny 0 transformacje 4 2 I -2j,
E $wiat przyrody — ochrona srodowiska V-2b
14. recenzja
~ kultura — twoércy i ich dzieta, szkota — J 1-1Ic, le, 1h, 1i,
2 ksztalcenie pozaszkolne, rozszerzonej III - 2a, 2b, 2¢ 2d,
o . i .. . . rozprawka o . 1 18
) podrézowanie i turystyka, zycie rodzinne i odpowiedzi 2e, 2f,
towarzyskie — czas wolny . . IV —2a, 2b, 2¢
opowiadanie
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JEZYK ROSYJSKI

Charakterystyka arkuszy egzaminacyjnych

Pisemny egzamin maturalny z jezyka rosyjskiego obejmowat trzy arkusze egzaminacyjne:
jeden arkusz na poziomie podstawowym (Arkusz I) i dwa arkusze na poziomie rozszerzonym
(Arkusz I1 zawierajacy zadania zamknigte oraz Arkusz III zawierajacy zadania otwarte). Arkusze
na obydwu poziomach sprawdzaly rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu czytanego oraz
umiejetnos¢ konstruowania wypowiedzi pisemnej. Dodatkowo na poziomie rozszerzonym
sprawdzana byta umiejgtno$¢ rozpoznawania i stosowania struktur leksykalno-gramatycznych.

POZIOM PODSTAWOWY

ARKUSZ I (czas trwania — 120 minut)
ZADANIA 1-7

Cze$¢ pierwsza — Rozumienie ze stuchu — trwata ok. 20 minut i skladata si¢ z 2 zadan
zamknigtych opartych na réznorodnych tekstach (1 — prawda/falsz, 2 — dobieranie). Zdajacy
rozwigzywali te zadania na podstawie tekstow nagranych w warunkach studyjnych
przez rodzimych uzytkownikow jgzyka rosyjskiego. Tematyka tekstow byla zréznicowana.

Kazdy tekst byt nagrany dwukrotnie, na plycie przewidziane byly réwniez przerwy
na zapoznanie si¢ z zadaniem, rozwiazanie go i przeniesienie rozwigzania na kart¢ odpowiedzi.
Za tg czg$¢ testu zdajacy mogl uzyska¢ 15 punktow (30% catosci testu na poziomie
podstawowym).

Zadanie 1 bylo zgodne z tematem katalogowym ,formy spedzania czasu wolnego”
oraz ,,$rodki transportu” (standardy I.1.e, I.1.h.). Zdajacy mieli okazj¢ zapoznaé si¢ z tym, jak
w Rosji wykorzystano plastyczne zdolnosci mtodych ludzi przy remoncie starych tramwajow.
Zadanie sprawdzato umiejetnos$¢ stwierdzenia, czy tekst zawiera okre§lone informacje (standard
II.1.c) 1 polegato na wystuchaniu tekstu narracyjnego opowiadajacego o konkursie graffiti
oraz stwierdzeniu, ktére zdania sa prawdziwe, a ktore falszywe (technika ,,prawda-falsz”).
Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymac 9 punktow.

Zadanie 2 dotyczylo tematu katalogowego ,zycie rodzinne i towarzyskie” i polegato
na wystuchaniu 6 krotkich odpowiedzi na pytanie: ,Jak najlepiej mieszka¢é — wspdlnie
z rodzicami, czy osobno” (standard I.1.e). Krétkie wypowiedzi dotyczyty probleméw nurtujacych
réwniez polska mlodziez i tym samym zachgcaty do uwaznego stuchania. Uczen musiat ustalic,
ktéra z wypowiadajacych si¢ 0sob woli mieszka¢ z rodzicami, a ktora samodzielnie. Zastosowana
technika bylo ,,dobieranie”. W ten sposdb sprawdzana byla umiejetno$¢ okreslania gldéwnych
mys$li poszczegolnych czesci tekstu (standard I1.1.b). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt
otrzymac 6 punktow.

Jako$¢ odtwarzanych nagran byta bardzo dobra i uczniowie mieli wystarczajaca ilo$¢ czasu
na zapoznanie si¢ z poleceniami i wykonanie zadan. Zrdznicowanie tematyki tekstow, duza
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atrakcyjnos¢ poruszanych w nich zagadnien oraz r6zny stopien trudnosci poszczegdlnych zadan
z pewnoscia zostaty odebrane przez wielu ucznidow jako przyjazna forma egzaminu.

Druga czg$¢ arkusza nr 1 Rozumienie tekstu czytanego sktadata si¢ z 3 zadan zamknigtych,
sprawdzajacych zrozumienie roznorodnych tekstow. Zadania te miaty przede wszystkim na celu
zbadanie, w jakim stopniu uczniowie opanowali umiejgtno$¢ okreslania gtownej mysli tekstu
oraz poszczegdlnych jego czesci, stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje (standardy
I1.2.a., I1.2.b., I1.2.c). Sa to te umiejetnosci, ktore w sytuacjach zycia codziennego wydaja si¢ by¢
najistotniejsze 1 z tego wzgledu potozony zostal na nie nacisk na poziomie podstawowym.
Zarozwiazanie tej czesci testu zdajacy mogl otrzymaé 20 punktow (40% testu na poziomie
podstawowym).

Podobnie jak w poprzedniej czgéci arkusza tak 1 tu zrdznicowanie tematyki tekstow,
atrakcyjnos¢ poruszanych w nich zagadnien oraz rézny charakter i1 stopien trudnosci
poszczegoOlnych zadan sprzyjaly przyjaznemu charakterowi egzaminu.

Tekst do zadania 3 byt tekstem publicystycznym zgodnym z kilkoma tematami katalogowymi
1 sktadat si¢ z 10 rad dotyczacych réznych zagadnien zycia codziennego (standardy I.1.m, I.1.h,
I.1.e, I.1.d, I.1.1). Ciekawy byt réwnieZ sposob sprawdzania rozumienia tekstu, poniewaz uczen
musiat odnalez¢ wséréd osob podanych pod tekstem te, do ktorych skierowane sa odpowiednie
rady. Celem zadania byto zbadanie, w jakim stopniu uczniowie opanowali umiej¢tnos¢ okreslania
gléwnych mysli poszezegdlnych czesci tekstu (standard I1.2.b) oraz selekcjonowania informacji
(standard I1.2.d). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymaé 10 punktow.

Kroétkie ulotki informacyjne o ofercie salonu mebli, imprezie sportowej oraz Dniach Europy
w Moskwie zostaly uzyte jako teksty do zadania 4 (standardy I.1.g, I.1.j, I.1.e, I.1.1). Technika
zastosowana w tym zadaniu byt ,wielokrotny wybdr”. Zadania sprawdzaly umiejgtnosci
okreslenia glownej mysli tekstu, okreslenia gtéwnych mysli poszczegdlnych czesci tekstu oraz
stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje (standardy I1.2.a, I1.2.b, 11.2.c). Na uwagge
zasluguje strona graficzna tekstow, poniewaz w arkuszu zostaly one przedstawione w wersji
oryginalnej, co stwarzato wrazenie autentycznos$ci ulotek i tym samym zachgcato do uwaznego
ich czytania. To zadanie moze by¢ przykltadem probleméw, z jakimi uczen moze spotkaé si¢
w zyciu codziennym, w jakimkolwiek kraju, gdzie uzywany jest jezyk rosyjski. Za rozwiazanie
tego zadania zdajacy mogt otrzymac 5 punktow.

Notatka informacyjna o mozliwosci udziatu w nagraniu programu telewizyjnego, zostala uzyta
jako tekst do zadania 5 (standard I.1.e). Zadanie miatlo na celu zbadanie, w jakim stopniu
uczniowie opanowali umiejetno$¢ okreslania gtownej mysli tekstu oraz stwierdzenia, czy tekst
zawiera okre$lone informacje (standardy II.2a, I1.2.c). Technika zastosowana w tym zadaniu byta
»prawda-falsz”. Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mégt otrzymac 5 punktow.

Roéznorodnos¢ tematow, rodzajow tekstow, technik zastosowanych w tej czedci arkusza
stwarzata kazdemu uczniowi mozliwos¢ wykazania si¢ wiedza 1 umiej¢tnosciami.

Czgs¢ trzecia — WypowiedZ pisemna — sktadata si¢ z dwoch zadan. Zadaniem zdajacego byto
napisanie dwoch roznych tekstow uzytkowych: zaproszenia oraz listu prywatnego.
Za rozwiazanie tej czgsci testu zdajacy mogt uzyskac 15 punktow (30% catosci testu na poziomie
podstawowym).
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W zadaniu 6 zdajacy miat napisa¢ zaproszenie do ucznidéw z zaprzyjaznionej szkoly w Sankt-
Petersburgu. Zadanie to zwiazane bylo z tematami katalogowymi: ,,szkota, zycie szkoty” oraz
»podrozowanie 1 turystyka — baza noclegowa” (standardy I.1.c, I.1.h) i sprawdzalo znajomos¢
zasad konstruowania réznych form prostych wypowiedzi pisemnych (standard 1.2.b) oraz
umiejetnosci: opisywania miejsc 1 czynnosci (standard I11.2.a), poprawnego stosowania srodkow
leksykalno-gramatycznych, adekwatne do ich funkcji (standard II1.2.e), przetwarzania
i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim (standard V.2). Za rozwiazanie tego
zadania zdajacy mogt otrzymac 5 punktow.

Zadanie 7 wymagato napisania listu prywatnego do znajomego z Rosji. Zadanie to opierato
si¢ na tematach katalogowych: ,,zdrowie” i ,,zycie rodzinne i1 towarzyskie” (standardy I.1.k,
I.1.e.) Sprawdzalo ono znajomo$¢ zasad konstruowania réznych form prostych wypowiedzi
pisemnych (standard 1.2.b), oraz nastgpujace umiejetnosci: opisywanie ludzi, przedmiotow,
miejsc, zjawisk, czynno$ci (standard III.2.a), relacjonowanie wydarzen (standard III1.2.b),
poprawne stosowanie §rodkow leksykalno-gramatycznych oraz jezykowych adekwatnie do ich
funkc;ji (standard II1.2.e), wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu
stow (standard III.2.f) oraz reagowania j¢zykowego w zakresie pisania prostej wypowiedzi,
wtym wyrazania stan6w emocjonalnych, bedacych reakcja na informacje zawarte
w przedstawionych tekstach (standard I1V.2.a), uzyskiwania, udzielania, przekazywania lub
odmowy informacji, wyjasnien, pozwolen (standard 1V.2.b), poprawnego stosowania srodkéw
jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej (standard IV.2.c), przetwarzania tekstu
w zakresie pisania, w tym relacjonowania, przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych
w jezyku polskim (standard V.2). Zarozwiazanie tego zadania zdajacy mogt uzyskac
10 punktow.

Kryteria oceniania obydwu zadan réznily si¢ od siebie w dos$¢ istotny sposdb. W krotkiej
formie uzytkowej (zadanie 6) nacisk potozony byl na komunikatywny przekaz informacji
okreslonych w poleceniu (4 punkty), a za poprawno$¢ jezykowa zdajacy otrzymywat 1 punkt.
W dhuzszej formie uzytkowej (zadanie 7) oprocz przekazania informacji (4 punkty) istotna byta
tez forma listu (2 punkty), oraz jako$¢ jezyka (poprawnos$¢ jezykowa — 2 punkty i1 bogactwo
jezykowe — 2 punkty). Tak zréznicowane zadania, zaréwno pod wzgledem rodzaju pisanego
tekstu, jak i kryteriow oceny, pozwalaja na rzetelna oceng umiejgtnosci uczniow i zréznicowanie
ich osiagnie¢ co jest bardzo istotnym elementem egzaminu, zwlaszcza na poziomie
podstawowym, do ktorego przystgpuja wszyscy zdajacy.

POZIOM ROZSZERZONY

ARKUSZ 1T (czas trwania — 70 minut)
ZADANIA 8 —13

Arkusz II obejmowal dwie czgéci: rozumienie ze shluchu oraz rozumienie tekstu czytanego
irozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Skfadal si¢ on wylacznie z zadan
zamknigtych.

Cze$¢ pierwsza — Rozumienie ze shuchu — trwala ok. 25 minut i skladata si¢ z trzech zadan.
Nagrania wykonane byly w warunkach studyjnych przez rodowitych uzytkownikow jezyka
rosyjskiego i oparte byty na trzech réznorodnych autentycznych tekstach. Stownictwo i struktury
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gramatyczne zawarte w wystuchanych tekstach zawieraly elementy typowe dla poziomu
rozszerzonego. Podobnie jak na poziomie podstawowym, kazdy tekst nagrany byl dwukrotnie
1 przewidziane byly przerwy na zapoznanie si¢ z zadaniem, rozwiazanie go i przeniesienie
rozwiazania na kart¢ odpowiedzi. Za wykonanie tej czgSci testu zdajacy mogt uzyskacé 15
punktoéw (30% catosci testu na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 8 realizowane bylo w oparciu o tekst z tematu katalogowego ,,szkota — przedmioty
nauczania, system oswiaty (standard I.1.c). Interesujacym dla ucznia byt fakt, ze tekst opowiadat
0 nowym egzaminie maturalnym z j¢zyka rosyjskiego, ktory rosyjscy uczniowie zdawali po raz
pierwszy W nowym systemie egzaminacyjnym, tak jak uczniowie w Polsce. Technika
zastosowana w zadaniu byt ,,wielokrotny wybor”. Zadaniem zdajacego byto okreslenie gtowne;j
mys$li poszczegdlnych czgsci tekstu oraz wyselekcjonowania informacji (standardy I1.1.b., I1.1.d).
Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymac 5 punktow.

Zadanie 9 dotyczylo tematu katalogowego ,,zakupy i ustugi” (standard 1.1.g). Wypowiedzi
pigciu 0sob nagrane na plycie zwiazane byty z problemem racjonalnych, oszczednych zakupow.
Zadaniem zdajacego bylo dopasowanie do kazdej wypowiedzi zdania wyrazajacego jej gtowna
my$l (zadanie typu ,dobieranie”). Zadanie sprawdzato nastgpujace standardy wymagan:
umiejetnos¢ okreslenia gtownej mysli poszczegdlnych czesci tekstu (standard I1.1.b) oraz
wyselekcjonowania informacji (standard II.1.d). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt
otrzymac 5 punktow.

Zadanie 10 bylo zgodne z tematem katalogowym ,,§wiat przyrody — $wiat zwierzat” (standard
I.1.m). Tekst opowiadal o matych kangurach mieszkajacych w rosyjskim ZOO. W zadaniu tym
zdajacy musiat zdecydowac¢ czy podane zdania sa prawdziwe, czy falszywe. Sprawdzany
w zadaniu standard to umiejetno$¢ stwierdzenia, czy tekst zawiera okre$lone informacje
(standard II.1.c). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogl otrzymac 5 punktow.

Druga czes$¢ arkusza nr 2 sktadata si¢ z 3 zadan zamknigtych na Rozumienie tekstu czytanego
1 rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Za rozwiazanie tej czg$ci testu zdajacy
mogt otrzymac 12 punktow (24 % testu na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 11 bylo skonstruowane w oparciu o tekst zwigzany z tematami katalogowymi ,,$wiat
przyrody — $wiat ro$lin” (standard I.1.m) oraz ,nauka i technika — obsluga i korzystanie
z urzadzen technicznych” (standard 1.1.1). Zdajacy miat za zadanie uzupetni¢ tekst usunigtymi
zniego fragmentami zdan. Aby to wykona¢ uczen musial wykaza¢ si¢ umiejetnoscia
rozpoznawania zwiazkOw migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu (standard 11.2.f),
rozpoznawania roznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie
(standard I1.2.j). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogl uzyskaé¢ 6 punktow.

Zadanie 12 dotyczylo tematu katalogowego ,,dom” (standard I.1.b), ale poruszalo réwniez
problemy zwiazane z tematem ,ustugi” (standard I.1.g) i polegato na przeczytaniu tekstu
informacyjnego zachecajacego do prenumeraty jednej z rosyjskich gazet oraz stwierdzeniu, ktore
zdania sa prawdziwe, a ktore falszywe (technika ,,prawda-fatsz”). Zadanie sprawdzato
umiej¢tnosci:  stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje (standard I1.2.c),
wyselekcjonowania informacji (standard I1.2.d) oraz okre$lania intencji autora (standard I1.2.e)
Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymac 3 punkty.
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Zadanie 13 zawieralo tekst dotyczacy tematu ,,podrézowanie i turystyka” (standard 1.1.h) oraz
zadanie polegajace na rozpoznawaniu struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie
(standardy 11.2.j) 1 wybraniu wlasciwego sposobu uzupeinienia tekstu (zadanie typu ,test luk
sterowanych”). Do wykonania tego zadania konieczna jest znajomos$¢ systemu gramatycznego
oraz leksyki na poziomie rozszerzonym. Atrakcyjnos¢ tego tekstu byta duza, poniewaz zawierat
on porady dla osdb wybierajacych si¢ w podr6z zagraniczna. Zarozwiazanie tego zadania
zdajacy mogt otrzymac 3 punkty (0,5 punktu za kazda poprawna odpowiedz).

ARKUSZ 1II (czas trwania — 110 minut)

ZADANIA 14 - 15

Arkusz III sktadat si¢ z dwoch czesci: zadania sprawdzajacego umiejgtnos$¢ stosowania struktur
leksykalno-gramatycznych oraz wypowiedzi pisemnej. Za t¢ czg$¢ testu zdajacy mogt
otrzyma¢ 18 punktow (36% testu na poziomie rozszerzonym)

Zadanie 14 przygotowane bylo w oparciu o tekst publicystyczny na temat prawidtowego
zachowania si¢ w trakcie rozmowy kwalifikacyjnej z wykorzystaniem technik ,test luk” oraz
»stowotworstwo” (standardy 1.1.d, I.1.a). Zgodnie ze standardami egzaminacyjnymi sprawdzane
byly umiejgtnosci: rozpoznawania zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czg$ciami tekstu
(standard I1.2.f), rozpoznawania struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie
(standard I1.2.j) oraz stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych (standard V.2.b).
Sprawdzanie tych umiejgtnosci w oparciu o tekst pomoglo stworzy¢ czytelny kontekst
komunikacyjny. Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymaé 3 punkty (0,5 punktu
za kazda poprawna odpowiedz).

Zadanie 15 z drugiej cze$ci arkusza nr 3 polegalo na napisaniu wlasnego tekstu we wskazane;j
formie (opis/recenzja/rozprawka) na jeden z trzech tematow (do wyboru przez zdajacego).
Tematy wypracowania byly zgodne z nastepujacymi tematami katalogowymi: ,,czlowiek”,
»kultura”, ,,wspotczesne srodki przekazu” (standardy I.1.a, I.1.1, I.1.1).

Zadanie to sprawdzato przede wszystkim znajomo$¢ zasad konstruowania réznych form
wypowiedzi pisemnych (standard 1.2.b) i realiow socjokulturowych z uwzglednieniem tematyki
integracji europejskiej (standard 1.3.), umiejetno$¢ tworzenia tekstu w postaci wieloaspektowe;j
wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajacej: opisywanie ludzi, przedmiotow, zjawisk, czynno$ci
(standard II1.2.a), wyrazanie réznorodnych intencji oraz stanéw emocjonalnych (standard II1.2.c),
przedstawianie 1 uzasadnianie opinii witasnych 1 innych oséb (standard II1.2.d), poprawne
stosowanie $rodkéw leksykalno-gramatycznych, adekwatnie doich funkcji (standard IIL.2.e),
wypowiadania si¢ w okres$lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow (standard III1.2.f).
W przypadku recenzji sprawdzana byla takze umiej¢tno$¢ relacjonowania, przetwarzania
i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku obcym lub polskim (standard V.2.a).
W zadaniu wazne bylo tez dostosowanie jezyka do wybranej formy tekstu oraz potencjalnego
odbiorcy, co znalazto odzwierciedlenie w kryteriach oceny kompozycji wypracowania.

Poszczegdlne tematy mogly ro6zni¢ si¢ nieznacznie sprawdzanymi umiejgtnosciami
a dodatkowo w pewnym stopniu mogto to zaleze¢ od sposobu realizacji tematu przez zdajacego.
W tym zadaniu oceniane byly nastgpujace elementy: poziom merytoryczny pracy (0-5 pkt),
poziom kompozycji (0-4 pkt) oraz poziom jakosci jezyka w tym bogactwo (0-5 pkt)
i poprawno$¢ jezykowa (0-4 pkt). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymaé
maksymalnie 18 punktow.

78 Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Krakowie



Kartoteka testu — Jezyk rosyjski

towarzyskie

Nr Rodzaj tekstu / . Liczba .
Rodzaj . , liczba Sprawdzane
zad Temat z katalogu forma . Typ zadania |elementow .
. 4. zadania . punktow standardy
wypowiedzi zadania
srodki transportu, form . .
1. spedzania czzsu Wolneg}(]) tekst narracyjny | zamknigte prawda/fatsz 9 9 L1.h; Ll.e.;ILIc.
2. ng@;?j;;ﬁie wywiad zamkniete dobieranie 6 6 I.l.e,Il.1.b
$wiat roslin i zwierzat,
srodki transportu, praca,
zycie rodzinne tekst . . . I.1.m.,h.,e.,d., I;
o 3. i towarzyskie, publicystyczny zamknigte dobicranie 10 10 I1.2.b., d.
g podrézowanie i turystyka,
E —_ nauka i technika
2 N zakupy i ustugi, imprezy
2 2 sportowe, formy spedzania teksty . . . I.l.g,j.,e.,i;1l.2.a.,b.
= = 4. ’ . . zamknigte | wielokrotny wybor 5 5 o e T
g < czasu wolnego, informacyjne C
£ uczestnictwo w kulturze
=)
S .
5. formy zg(?li zeagr:)la crasu infosrfiilsé[yjny zamknigte prawda/fatsz 5 5 ILle;Il.2.a,c.
szkota, zycie szkoty, baza . rozszerzonej I.l.c.,h,;
6. noclegowa zaproszenie otwarte odpowiedzi 1 5 12b. 2.4, 6. V.2.
zdrowie, podstawowe L1k.e.;
schorzenia i ich objawy i . rozszerzonej [.2.b;111.2.a.,b..e..f;
7. leczenie, zycie rodzinne i list prywatny otwarte odpowiedzi ! 10 IV.2.a.,b.,c;, V.2.

V.2.
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Poziom rozszerzony

przekazu informacji

8. szkota — przedmioty tekst narracyjny | zamknigte | wielokrotny wybor 5 5 I.lc;IL.1b,d.
nauczania, system o$wiaty
zakupy- rodzaje sklepow,
9. towary, kupowanie, $rodki wywiad zamkniete dobieranie 5 5 L1.g;IL.1.b., d.
platnicze

= 10. Swiat zwierzat 'tekst zamkniete dobieranie 5 5 IL.1.m.; Il.1.c.
N publicystyczny
2
E $wiat roslin, obstuga tekst

11. podstawowych urzadzen . zamknigte dobieranie 6 6 L1.m, 1;IL.2.f,].

; publicystyczny
technicznych
12. dom, ustugi tekst informacyjny | zamknigte prawda/fatsz 7 3 Llb.g; g.2. c., d.,.
iy . tekst . . .
13. podrézowanie i turystyka publicystyczny zamknigte | test luk sterowanych 6 3 L.1.h; I1.2j.
praca —zatrudnienie,
iek — + d.d, a; 1121,

14. cztowiek — wyglad .tekst otwarte test 1u}< 10 5 I.1.d., a;I1.2.f,].;
= zewngtrzny, cechy publicystyczny stowotworstwo V.2.b.
~ charakteru
Z
= cztowiek, kultura, onis / recenzia/ rozszerzone] I.1.a.,i.; 1.2.b.; 1.3,
< 15. wspdtczesne srodki p ) otwarte zone) 1 18 Il1.2.a.,c.,d., e, f;

rozprawka odpowiedzi

V.2.a.
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3. Analiza wynikow pisemnego egzaminu maturalnego

JEZYK NIEMIECKI

Ogolna informacja o wynikach pisemnego egzaminu

POZIOM PODSTAWOWY

Egzamin na poziomie podstawowym zdawato 8295 abiturientow. Statystyczny zdajacy
uzyskal 36 punktow na 50 mozliwych ( 72%). Rozstgp wynikow punktowych wyniost 43
punkty, czyli najnizszy wynik wyniost 7 punktow, najwyzszy 50 punktow.

Srodkowy uczen rozktadu uporzadkowanego malejaco uzyskat 37 punktéw (mediana).
Najczgstszym wynikiem jest 40 punkty, czyli duzo powyzej wyniku kwalifikujacego
do zdania egzaminu (15 punktéw). Pomiar osiagni¢¢ z jezyka niemieckiego statystycznie
ma bardzo wysoka rzetelnos¢. Wyniosta ona 0,89.

Ponizej przedstawiono podstawowe statystyki dla Arkusza I z jezyka niemieckiego.

Tabela 3a. Podstawowe miary statystyczne (PP)

Liczba zdajacych 8295
Srednia 35.824
Mediana 37.000
Dominanta 40.0
Odchylenie standardowe 8.5264
Wariancja 72,699
Rozstep 43.0
Minimum 7.0
Maksimum 50.0

Rozktad wynikéw

400

300

200

Czestosc¢

100

Mean = 35,824
Std. Dev. = 8,5264
0 N =8295

T T
0 10 20 30 40 50
Jezyk niemiecki (arkusz podstawowy)

Rysunek 5. Rozktad wynikoéw jezyk niemiecki, poziom podstawowy

Egzamin na poziomie podstawowym pozytywnie zaliczylo 98,4% abiturientow.
133 osoby nie przekroczyly progu zaliczajacego egzamin, bgda oni mogli ponownie
przystapi¢ do egzaminu z j¢zyka niemieckiego w styczniu 2006 roku.

Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Krakowie 27



POZIOM ROZSZERZONY

Statystyczny zdajacy egzamin z jezyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym
uzyskal za rozwiazanie zadan w Arkuszu II 1 III 31 punktow na 50 mozliwych (62%).
Wynik $rodkowy to 31 punktdéw, a najczestszy wynik — 30,5. Rozstep wynikow wynosi 44
punkty, najwyzszy wynik to 50 punktéw na 50 mozliwych do uzyskania, najnizszy —
6 punktow. Rzetelno$¢ egzaminu na poziomie rozszerzonym wyniosta ona 0,77.

Ponizej przedstawiono podstawowe statystyki dla Arkusza I1 1 II.

Tabela 3b. Podstawowe miary statystyczne

Liczba zdajacych 2580
Srednia 31,3207
Mediana 31,5000
Dominanta 30,50
Odchylenie standardowe 8,75289
Wariancja 76,613
Rozstep 44,00
Minimum 6,00
Maksimum 50,00

Rozktad wynikow

140

1204

100

Czestosé
3 3
I 1

IS
S
l

N
=3
I

Mean = 31,3207
Std. Dev. = 8,75289
N =2580

o

T U T
0 10 20 30 40 50

Jezyk niemiecki (arkusz rozszerzony)

Rysunek 6. Rozktad wynikow jezyk niemiecki, poziom rozszerzony

Opisujac wyniki w raporcie, postugujemy si¢ pojeciem tatwosci. Latwos¢ (p) liczymy
dzielac sumg punktow uzyskanych przez zdajacych za dana czynno$¢, zadanie Iub grupe
zadan przez maksymalna liczbg¢ punktéw mozliwych do uzyskania przez dana grupeg
zdajacych. Latwo$¢ zadania (p) wynosi 0, gdy zaden zdajacy danej populacji nie uzyskat
punktu (nie rozwiazal zadania, nie podat poprawnej odpowiedzi, nie spetit kryterium);
p=0,25, gdy w populacji zebrano jedna czwarta punktéw mozliwych do uzyskania; p=0,5,
gdy zebrano potowg. Latwos¢ rowna 1 oznacza, ze wszyscy w danej populacji rozwiazali
zadanie. Im wigcej zdajacych dobrze rozwiazato zadanie, tym wyzsza tatwosc.

Tabela 4. zamieszczona ponizej prezentuje tatwosci poszczegdlnych czesci arkuszy
z jezyka niemieckiego omowionych w niniejszym raporcie oraz okreslenie ich stopnia
trudnosci.
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Tabela 4. Latwosci czesci Arkusza I z jezyka niemieckiego

Czgs¢ arkusza Maksymaln'a liczba| Srednia 1,1 czba Latwos¢ | Okreslenie stopnia trudnosci
punktow punktow
Rozumienie ze stuchu 15 10 0,67 cze$¢ umiarkowanie trudna
Rozumienie tekstu 20 14,5 0.73 czesé fatwa
czytanego
Wypowiedz pisemna 15 11 0,74 czes$¢ tatwa
Ogotem 50 35,5 0,71 Arkusz tatwy

Wyniki zdajacych uzyskane tacznie za wykonanie wszystkich zadan na poziomie
podstawowym potwierdzaja, ze Arkusz I byt tatwy. Jedynie w czg$ci badajacej rozumienie
ze sluchu zadania mozna okresli¢ jako umiarkowanie trudne. Najwiecej trudnosci mieli
zdajacy z zadaniem 1 (stopien trudnosci — 0,58). Spowodowane to moglo by¢ stabym
kontaktem zdajacych z jezykiem autentycznym, méwionym.

Wykres zamieszczony ponizej przedstawia poréwnanie tatwosci poszczegdlnych zadan
egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego na poziomie podstawowym (Arkusz I).

0,9

08 1
071
06 -
05
04
03
02

0,1

0,74
0,58 I
0 :I

zad. 1

rozumienie ze stuchu

0,81

0,67

0,83

0,68

zad.2 zad.3 zad. 4

rozumienie tekstu czytanego

zad. 5

wypowiedz pisemna

zad. 6

Rysunek 7. Porownanie tatwosci zadan z jezyka niemieckiego na poziomie podstawowym

(Arkusz I)

Tabela 5. Latwosci czesci Arkusza Il i 111 z jezyka niemieckiego

Maksymalna| Srednia _— .
,, . . o Okreslenie stopnia
Cze$¢ arkusza liczba liczba | Latwos$é trudnodci
punktow | punktow
Rozumienie ze stuchu 15 12,5 0,82 cze$¢e tatwa
Rozumienie tekstu czytanego 8 4 0,51 |czg$¢ umiarkowanie trudna
Rozpoznawanie struktur 2
leksykalno-gramatycznych 4 2 0,44 czeS¢ trudna
Stosowanie struktur 5 1 0,22 cze$¢ bardzo trudna
leksykalno-gramatycznych
Wypowiedz pisemna 18 11,5 0,65 |czes¢ umiarkowanie trudna
Ogolem 50 3 0.62 arkusz umiarkowanie
trudny
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Wyniki zdajacych uzyskane tacznie za wykonanie wszystkich zadah na poziomie
rozszerzonym (Arkusz II 1 III) wskazuja, iz egzamin byt umiarkowanie trudny.
Najlatwiejsza okazata si¢ czg¢$¢ badajaca rozumienie ze stuchu (tatwos¢ — 0,82). Najwigcej
trudno$ci sprawily zdajacym zadania badajace rozpoznawanie i1 stosowanie struktur
leksykalno-gramatycznych. Bardzo trudnym okazato si¢ zadanie 12 w Arkuszu III (stopien
trudno$ci — 0,17), w ktorym zdajacy mieli przettumaczy¢ na jezyk niemiecki fragmenty
zdan.

Wykres zamieszczony ponizej przedstawia poréwnanie fatwosci poszczeg6lnych zadan
egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym (Arkusz II i III).

0,83
0,65
0,51
— 0,44
0,30
0,17 ‘ \

zad.9 zad.10 zad. 11 zad. 12 ‘ zad. 13 ‘ zad. 14

0,9

0,81 0,82

0,8 1
0,7 1
0,6 1
0,5 1
0,4 1
0,3 1
0,2 1
0,11

0

zad. 7 ‘ zad. 8

rozumienie ze stuchu rozumienie tekstu czytanego i stosowanie struktur leks.-gram i wypowiedz
rozpoznawanie struktur leks.- pisemna

gram.

Rysunek 8. Poréwnanie tatwosci zadan z jezyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym
(Arkusz I1 1 IIT)

Tabele zamieszczone ponizej przedstawiaja poréwnanie tatwosci zadan czastkowych
wraz z okresleniem ich stopnia trudnosci.

Tabela 6. Okreslenie stopnia trudnos$ci zadan czastkowych z jezyka niemieckiego w Arkuszu I
(POZIOM PODSTAWOWY)

Przedziat warto$ci o . Maksymalna suma punktow
Okreslenie stopnia

fatwosci zadan - Numery zadan za rozwiazanie zadan
trudnosci zadan
(p) Liczba %
0-0,19 bardzo trudne Brak takich zadan 0 0
0,20-0,49 trudne 1.6,2.9, 4.6, 6.7 (popr.jez.) 5 10
1.2,1.3,14,15,2.3,3.2,3.4,4.1,
0,50-0,69 umiarkowanie trudne 42,47,4.10,4.11,4.12,5.5 16 32

(popr.jez.), 6.6 (bogactwo)
1.1,2.1,2.4,2.5,2.6,2.7,2.8, 3.1,

0,70-0,89 fatwe 3.3,3.7,43,4.4,45,48,49, 52, 22 44
5.3,6.2, 63, 6.4, 6.5 (forma)

0,90-1 bardzo latwe 22,3.5,3.6,3.8,55,5.4,6.1, 7 14

| Ogslem 50 100

Analiza latwosci zadan czastkowych zastosowanych w egzaminie maturalnym z jgzyka
niemieckiego na poziomie podstawowym (Arkusz I) pokazuje, ze arkusz egzaminacyjny
nie zawieral zadan bardzo trudnych. Tylko cztery zadania czastkowe mozna
zakwalifikowa¢ do grupy zadan trudnych; dwa z nich to zadania sprawdzajace rozumienie
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ze shuchu (1.6, 2.9); jedno z nich to zadanie badajace rozumienie tekstu czytanego (4.6)
1jedno zwiazane z umiejetnoscia tworzenia wypowiedzi pisemnej — trudno$¢ stanowito
spelnienie kryterium poprawnosci jezykowej w dluzszej formie uzytkowej — liscie
prywatnym. W arkuszu przewazaja zadania umiarkowanie trudne i tatwe, za ktorych
prawidlowe wykonanie zdajacy mogli uzyska¢ okolo 70% punktow mozliwych
do zdobycia w calym arkuszu.

Tabela 7. Okreslenie stopnia trudnosci zadan czastkowych z jezyka niemieckiego w Arkuszu 11 1 111
(POZIOM ROZSZERZONY)

Przedzial warto$ci
latwosci zadan

Okreslenie stopnia
trudnosci zadan

Numery zadan

Maksymalna suma punktow
za rozwigzanie zadan

() Liczba %
0-0,19 bardzo trudne 10.2,12.2,12.5,12.6, 13.1, 3 6
10.3,10.8,11.1,11.2,11.3, 11 .4,
0,20-0,49 trudne 11.6,11.7,12.1,12.3,12.4,13.2, 7,5 15
13.4,
. . 7.2,9.4,9.6,104, 10.5, 10.6, 11.8,
0,50-0,69 umiarkowanie trudne 133, 14.3 (bog, jez.) 12 24
7.1,74,8.1,82,9.1,9.3,9.7,9.8,
0,70-0,89 tatwe 10.1, 10.7, 11.5, 14.1 (tre$¢), 14.2 23,5 47
(kompozycja), 14.4 (popr.jez.)
0,90-1 bardzo latwe 7.3,9.2,9.5,9.9, 4 8
Ogotem 50 100

Analiza fatwos$ci zadan czastkowych zastosowanych w egzaminie maturalnym z jezyka
niemieckiego na poziomie rozszerzonym pokazuje, ze arkusz egzaminacyjny zawieral
5 zadan bardzo trudnych. Sa to zadania z zakresu rozumienia tekstu czytanego
1 rozpoznawania struktur leksykalno-gramatycznych (10.2) oraz stosowania struktur
leksykalno-gramatycznych (12.2, 12.5, 12.6, 13.1) W arkuszu przewazaja nad zadaniami
bardzo trudnymi i1 trudnymi zadania umiarkowanie trudne i fatwe.
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JEZYK ROSYJSKI

Ogolna informacja o wynikach pisemnego egzaminu

POZIOM PODSTAWOWY

Egzamin na poziomie podstawowym zdawato 3665 abiturientow. Statystyczny zdajacy
uzyskat 35 punktow na 50 mozliwych ( 70%). Rozstgp wynikdw punktowych wyniost
49 punktow, czyli najnizszy wynik wyniost 10 punktow, najwyzszy 50 punktow.

Srodkowy uczen rozktadu uporzadkowanego malejaco uzyskat 36 punktéw (mediana).
Najczgstszym wynikiem jest 44 punkty, czyli duzo powyzej wyniku kwalifikujacego
do zdania egzaminu (15 punktow). Pomiar osiagnie¢ zjezyka rosyjskiego statystycznie
ma bardzo wysoka rzetelno$¢. Wyniosta ona 0,89.

Ponizej przedstawiono podstawowe statystyki dla Arkusza I z jezyka rosyjskiego.

Tabela 8a. Podstawowe miary statystyczne (PP)

Liczba zdajacych 3665
Srednia 35,3345
Mediana 36,0000
Dominanta 44,00
Odchylenie standardowe 8,09116
Wariancja 65,467
Minimum 10,00
Maksimum 50,00

Rozktad wynikéw

200

150 M M

1004

Czestosé

50

0 T
10 20 30 40 50
Jezyk rosyjski (arkusz podstawowy)

Rysunek 9. Rozktad wynikoéw jezyk rosyjski, poziom podstawowy
Egzamin na poziomie podstawowym pozytywnie zaliczyto 98,4% abiturientow.

59 o0s6b nie przekroczylo progu zaliczajacego egzamin, beda oni mogli ponownie
przystapi¢ do egzaminu z j¢zyka rosyjskiego w styczniu 2006 roku.
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POZIOM ROZSZERZONY

Statystyczny zdajacy egzamin z jezyka rosyjskiego na poziomie rozszerzonym uzyskat
za rozwigzanie zadan w Arkuszu II 1 III 33 punkty na 50 mozliwych (66%). Wynik
srodkowy to 34 punkty. Jest to rownoczes$nie najczestszy wynik. Rozstep wynikow wynosi
42 punkty, najwyzszy wynik to 50 punktow na 50 mozliwych do uzyskania, najnizszy —
8 punktow. Rzetelno$¢ egzaminu na poziomie rozszerzonym wyniosta ona 0,86.

Ponizej przedstawiono podstawowe statystyki dla Arkusza IT 1 I11.

Tabela 8b. Podstawowe miary statystyczne

Liczba zdajacych 1136
Srednia 32,8735
Mediana 34,0000
Dominanta 34,00
Odchylenie standardowe 8,41392
Wariancja 70,794
Rozstep 42,00
Minimum 8,00
Maksimum 50,00

Rozktad wynikow

70+

60—

50—

Czestosé
8
1
T

w
=}
|

20—

I 1 T
0 10 20 30 40 50

Jezyk rosyjski (arkusz rozszerzony)

Rysunek 10. Rozktad wynikéw jezyk rosyjski, poziom rozszerzony

Opisujac wyniki w raporcie poslugujemy si¢ pojeciem tatwosci. Latwos¢ (p) liczymy
dzielac sumg punktow uzyskanych przez zdajacych za dana czynnos$¢, zadanie lub grupg
zadan przez maksymalna liczb¢ punktéw mozliwych do uzyskania przez dana grupe
zdajacych. Latwo$¢ zadania (p) wynosi 0, gdy zaden zdajacy danej populacji nie uzyskat
punktu (nie rozwiazal zadania, nie podat poprawnej odpowiedzi, nie spetil kryterium);
p=0,25, gdy w populacji zebrano jedna czwarta punktow mozliwych do uzyskania; p=0,5,
gdy zebrano polowe. Latwos¢ réwna 1 oznacza, ze wszyscy w danej populacji rozwiazali
zadanie. Im wigcej zdajacych dobrze rozwiazato zadanie, tym wyzsza tatwosc.
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Tabele 9, 10 zamieszczone ponizej prezentuja tatwosci poszczegdlnych czgsci Arkuszy
I oraz I1 11l z jezyka rosyjskiego omdéwionych w niniejszym raporcie oraz okreslenie ich
stopnia trudnosci.

Tabela 9. Latwosci czesci Arkusza I z jezyka rosyjskiego

Czg$¢ arkusza Maksymalnra liczbaSrednia 1,1 czba Latwos¢ |Okreslenie stopnia trudno$ci
punktow punktow
Rozumienie ze stuchu 15 11 0,74 cze$¢ tatwa
Rozumienie tekstu 20 15 0,76 czes¢ Tatwa
czytanego
Wypowiedz pisemna 15 10 0,67 czg$¢ umiarkowanie trudna
Ogotem 50 36 0,72 arkusz tatwy

Wyniki zdajacych uzyskane lacznie za wykonanie wszystkich zadan egzaminu
maturalnego z jezyka rosyjskiego na poziomie podstawowym potwierdzaja, ze arkusz byt
tatwy. Zaledwie 1,6% uczniow nie uzyskato 30% punktow, ktére sa wymagane do zdania
egzaminu maturalnego. Arkusz okazat si¢ latwy w czeéciach badajacych rozumienie ze
stuchu 1 rozumienie tekstu czytanego, natomiast najwigcej trudnosci sprawita uczniom
czgs$¢ sprawdzajaca umiejgtnos¢ formutowania wypowiedzi pisemnych.

Wykres zamieszczony ponizej przedstawia poréwnanie tatwosci zadan zastosowanych
w Arkuszu | egzaminu maturalnego z j¢zyka rosyjskiego.

1
0,9
0,8
0,7
oo | 1
0,5 0,89 0.78 0,84
0,44 [0,64 0,71 c ‘ it 0,67
0,3
0,2
0,1
O -
zad. 1 ‘ zad.2 zad.3 ‘ zad. 4 ‘ zad. 5 zad. 6 ‘ zad. 7
rozumienie ze stuchu rozumienie tekstu czytanego wypowiedz pisemna

Rysunek 11. Porownanie tatwos$ci zadan z jgzyka rosyjskiego - Arkusz I

Arkusz I z jezyka rosyjskiego obejmowat cztery zadania tatwe (zadania: 2., 3., 4., 5.)
oraz trzy zadania umiarkowanie trudne (zadania 1., 6. 1 7.). Najlatwiejsze okazalo sig
zadanie 2. badajace sprawno$¢ rozumienia tekstu stuchanego przy pomocy techniki na
dobieranie. Najwigcej trudno$ci sprawito uczniom zadanie 1. sprawdzajace umiejgtnosc¢
rozumienia tekstu stuchanego przy pomocy techniki prawda-fatsz.

Tabela zamieszczona ponizej przedstawia poroOwnanie tatwosci zadan czastkowych
wraz z okre$leniem ich stopnia trudnosci.
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Tabela 10. Latwosci czgsci Arkusza I1 1 111 z jezyka rosyjskiego

Maksymalna | Srednia o .
2 . . o Okreslenie stopnia
Cze$¢ arkusza liczba liczba Latwosé .
. . trudnosci
punktow punktow
Rozumienie ze stuchu 15 11,5 0,78 cze$¢ tatwa
Rozumienie tekstu 9 45 0.51 cz¢$¢ umiarkowanie
czytanego trudna
Rozpoznawanie struktur
leksykalno- 3 2,4 0,81 cze$¢ tatwa
gramatycznych
Stosowanie struktur
leksykalno- 5 1,3 0,27 cze$¢ trudna
gramatycznych
Wypowiedz pisemna 18 11,5 0,65 cz¢8¢ umiarkowanie
trudna
Ogdlem 50 312 0.61 arkusz umiarkowanie
trudny

Wyniki zdajacych uzyskane tacznie za wykonanie wszystkich zadan egzaminu
maturalnego z jezyka rosyjskiego na poziomie rozszerzonym potwierdzaja, ze arkusz byt
umiarkowanie trudny. Arkusz okazat si¢ fatwy w czg$ciach badajacych rozumienie ze
stuichu 1 rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Czg$ci sprawdzajace
rozumienie tekstu czytanego oraz umiejgtnos¢ formulowania wypowiedzi pisemnych
okazaly si¢ umiarkowanie trudnymi a stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych
okazalo si¢ zadaniem trudnym.

Wykres zamieszczony ponizej przedstawia poréwnanie tatwosci zadan zastosowanych
w Arkuszu II 1 III egzaminu maturalnego z j¢zyka rosyjskiego.

0,9
0,81

0,71

0,6 ]
0,57
1 0,81
047 10,77 0,77 L | ’ e
02 {o,so} M :
0,21
0,33 0’27
0,17 1 1 —
0 I_l
zad. 8 zad.9 zad.10 ‘ zad. 11 ‘ zad. 12 zad. 13 zad. 14 zad. 15
rozumienie ze stuchu rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur stosowanie struktur leks.-
leks.-gram. gram i wypowiedz pisemna

Rysunek 12. Poréwnanie tatwosci zadan z jezyka rosyjskiego - Arkusz I1 i I1I

Arkusze 11 1 III z jezyka rosyjskiego obejmowaty cztery zadania tatwe (zadania: 8., 9.,
10. 1 13.), dwa zadania umiarkowanie trudne oraz dwa zadania trudne (zadania 12. 1 14.).
Najtatwiejsze okazato si¢ zadanie 13. badajace sprawno$¢ rozpoznawania struktur
leksykalno-gramatycznych. Najwigcej trudnosci sprawity uczniom zadania: 12. badajace
umiejetnos¢ rozumienia tekstu czytanego przy pomocy techniki prawda-falsz oraz 14.
sprawdzajace umiej¢tnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych.
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Tabela przedstawia poréwnanie tatwosci zadan czastkowych wraz z okresleniem ich
stopnia trudnosci.

Tabela 11. Okreslenie stopnia trudnosci zadan czastkowych z jezyka niemieckiego w Arkuszu I

(POZIOM PODSTAWOWY)
Przedziat wartosci Okreslenie stopni pull:ﬁ?é(svyzarlgjviiua?:nie
fatwosci zadan resienie stopnia 4 ]
trudno$ci zadan Numery zadafi zadan
®) Liczba %
0-0,19 bardzo trudne Brak takich zadan 0 0
0.20-0,49 trudne 1.2, 1.3, 1.5, 3.10, §.5 (popr.jez.), 7 14
7.7 (popr.jez.)
0,50-0,69 umiarkowanie trudne 17,3.4,3.5,3.6,3.7,4.5,6.1,6.4, 10 20
7.6 (bogactwo)
1.1,14,1.6,19,2.3,2.6,3.2,3.9,
42,43,44,51,52,53,54,5.5,
0,70-0,89 fatwe 6.2,6.3,7.1,72,73,7.4,7.5 24 48
(forma)
0.90-1 bardzo latwe 1.8,2.1,2.2, 2.4‘; ?.5, 3.1,3.3,3.8, 9 13
Ogotem 50 100

Analiza tatwosci zadan czastkowych zastosowanych w egzaminie maturalnym z jezyka
rosyjskiego na poziomie podstawowym pokazuje, ze arkusz egzaminacyjny nie zawieral zadan
bardzo trudnych. Tylko sze$¢ zadan czastkowych mozna zakwalifikowa¢ do grupy zadan
trudnych; trzy z nich to zadania sprawdzajace rozumienie ze stuchu (1.2, 1.3 1 1.5), jedno
to zadanie badajace rozumienie tekstu czytanego (3.10) 1 dwa zwiazane zumiejetnoscia
tworzenia wypowiedzi pisemnej — trudno$¢ stanowito spetnienie kryterium poprawnos$ci
jezykowej w oby formach uzytkowych — zaproszeniu i liscie prywatnym. W arkuszu
przewazaja zadania latwe 1bardzo tatwe, za ktdrych prawidlowe wykonanie zdajacy mogli
uzyska¢ maksymalnie 64% punktow mozliwych do zdobycia w calym arkuszu.

Tabela 12. Okreslenie stopnia trudnosci zadan czastkowych z jezyka niemieckiego w Arkuszu I1 i I11

(POZIOM ROZSZERZONY)
Przedziat wartosci Okreslenie stopni punl\l/[i(%)(\?vygarlggvs?;:nie
tatwosci zadan cslenie stopnia ; .
© trudnosci zadan Numery zadan zadan
P Liczba %
0-0,19 bardzo trudne 14.1,14.2,14.4,14.5, 14.9, 2.5 5
0,20-0,49 trudne 8.3,11.6,12.1,12.2,12.3, 14.6, 14.7 6 12
9.4,10.1,10.2,11.1,11.2, 11.4, 11.5,
0,50-0,69 umiarkowanie trudne |13.6, 14.3, 14.8,14.10, 15.3 (bog. jez.), 18 36
15.4 (popr. jez)
8.1,82,84,85,9.1,9.2,9.3,10.3,
0,70-0,89 latwe 104, 11.3,13.1,13.2,13.3,13.4,13.5,)| 21,5 43
15.1 (tresé), 15.2 (kompozycja)
0,90-1 bardzo latwe 9.5,10.5 2 4
Ogotem 50 100
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Analiza tatwosci zadan czastkowych zastosowanych w egzaminie maturalnym z j¢zyka
rosyjskiego na poziomie rozszerzonym pokazuje, ze arkusz egzaminacyjny zawierat 5
zadan bardzo trudnych. Byly to zadania 14.1, 14.2, 14.4, 14.5, 14.9 sprawdzajace
umiejetnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych. Siedem zadan czastkowych
mozna zakwalifikowa¢ do grupy zadan trudnych; jedno z nich to zadanie sprawdzajace
rozumienie ze shuchu (8.3.), cztery to zadania badajace rozumienie tekstu czytanego (11.6,
12.1, 12.2, 12.3,) idwa zwiazane z umieje¢tnoscia stosowania struktur leksykalno-
gramatycznych (14.6, 14.7) W zadaniu sprawdzajacym umiejgtno$¢ tworzenia wypowiedzi
pisemnej — umiarkowana trudno$¢ stanowito spetnienie kryterium poprawnosci jezykowe;j
1 bogactwa jezykowego.

Arkusze II 1 III okazaly si¢ umiarkowanie trudne, za prawidlowe wykonanie zadan
fatwych zdajacy mogli uzyska¢ maksymalnie 43% punktow mozliwych do zdobycia
w catym arkuszu, zadan trudnych i umiarkowanie — 48% punktow.

4. Szczegolowa analiza zadan egzaminacyjnych

Arkusze pisemnego egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego 1 rosyjskiego
zawieraly zadania odpowiadajace wymaganiom dla poszczegoélnych poziomdéw i zgodnie
z przyjetymi zatozeniami obejmowaty:

e na poziomie podstawowym — rozumienie ze shluchu, rozumienie tekstu czytanego
1 wypowiedzZ pisemna.

e na poziomie rozszerzonym — rozumienie ze shuchu, rozumienie tekstu czytanego
1rozpoznawanie  struktur leksykalno-gramatycznych, stosowanie  struktur
leksykalno-gramatycznych i wypowiedz pisemna.

JEZYK NIEMIECKI
POZIOM PODSTAWOWY
ARKUSZ 1

ROZUMIENIE ZE SLUCHU

W tabeli ponizej przedstawiono badane umiejgtnosci okreslone w Standardach
wymagan egzaminacyjnych.

Tabela 13. Rozumienie ze stuchu — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

I1. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

1. rozumienia ze shuchu tekstu prostego pod wzgledem tresci i o niewielkim stopniu zréznicowania
struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

1. ¢) stwierdzenia czy tekst zawiera okreslone informacje.

Latwo$¢ rozumienia ze stuchu w Arkuszu 1 z jezyka niemieckiego wynosi 0,67, co
oznacza, ze prawie 70% zdajacych udzielito prawidlowych odpowiedzi na podstawie
ustyszanych informacji, pomimo tego, ze zadanie 1 ze wskaznikiem tatwosci 0, 58 okazato
si¢ dla zdajacych umiarkowanie trudnym.

Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Krakowie 37



W zadaniu 1. najwigksza trudno$¢ w udzieleniu poprawnej odpowiedzi zdajacy mieli
w podzadaniu 6. Tylko okoto 30% zdajacych wskazato werstraktor. Blgdne wykonanie
tego zadania przez prawie 70% uczniéw jest prawdopodobnie wynikiem wyciagnigcia
fatszywego wniosku z ustyszanej informacji o checi wyprowadzenia si¢ przez Katharine
od rodzicow — zdajacy powiazali to z informacja w dystraktorze o checi posiadania przez
Katharing wtasnej rodziny.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 1.

o
~

(o]
I

» o
I I

o o o o o o
w

zad.1.1 zad.1.2 zad. 1.3 zad. 1.4 zad. 1.5 zad. 1.6

Rysunek 13. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych w zadaniu 1. — rozumienie ze stuchu
z jezyka niemieckiego

W zadaniu 2. najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.9., w ktérym prawidtowa
odpowiedZ wybralo mniej niz 50 % zdajacych. Wynikngto to prawdopodobnie
z niedoktadnego wystuchania informacji, ze Lucy ma ochotg¢ przyjecha¢ ponownie do
Niemiec, nie tylko ze wzgledu na to, iz poznata tu nowych przyjaciot.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudno$ci podzadan w zadaniu 2.

0

o7
;O 1

0.79 0,82

O O O O O o o o o
O =2 N W H OO N O © =
L I I I I I I I I I |

Rysunek 14. Porownanie tatwos$ci zadan czastkowych w zadaniu 2. — rozumienie ze stuchu
z jezyka niemieckiego
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ROZUMIENIE TEKSTU CZYTANEGO

W tabeli 14. przedstawiono badane umiejetnosci okreslone w Standardach wymagan
egzaminacyjnych.

Tabela 14. Rozumienie tekstu czytanego — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

2. rozumienia tekstu czytanego, prostego pod wzgledem tresci i stopnia zroznicowania struktur
leksykalno-gramatycznych, czyli:

1. b) okreslania gtéwnych mysli poszczegolnych czgsci tekstu,

2. ¢) stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje,

2. d) wyselekcjonowania informacji,

3. f) rozpoznawania zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu,
4. g) okreslenia kontekstu sytuacyjnego.

Analiza wynikéw egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego potwierdza, ze
rozumienie tekstu czytanego ze wskaznikiem tatwosci 0,73 byto tatwe. Najmniej trudnosci
sprawilo zdajacym zadanie 3 — wskaznik tatwosci 0,81.

W zadaniu 3. zadne z zadan czastkowych nie sprawito trudno$ci zdajacym. Jedynie
podzadanie 3.2 i pozdawanie 3.4 okazaly si¢ umiarkowanie trudne.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 3.

zad. zad.3.2 zad. zad. zad. zad. zad. zad.
3.1 3.3 3.4 3.5 3.6 3.7 3.8

Rysunek 15. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych w zadaniu 3. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka niemieckiego

W zadaniu 4. wyniki uzyskane przez zdajacych wskazuja, ze wszystkie zadania czastkowe
w zadaniu 4. oprécz jednego (podzadanie 4.6) sa na poziomie zadan umiarkowanie trudnych —
wskaznik tatwosci zadania 4 — 0,67. Podzadanie 4.7 jest na granicy zadan trudnych
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1 umiarkowanie trudnych, natomiast zadanie 4.6 zaliczono do zadan trudnych. Problem
w podzadaniu 4.6 wyniknal z nieuwaznego przeczytania tekstu i pytania: to nie schronisko ma
do dyspozycji dyskoteke, mozna natomiast z niej skorzysta¢ w miejscowosci, w ktorej
to schronisko si¢ znajduje. Problem w podzadaniu 4.7 wyniknal prawdopodobnie z braku
znajomosci stowka ,,Vollpension™ 1 ,,Vollverpflegung”.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudno$ci podzadan w zadaniu 4.

0,91
0,8
0,7
0,6+ g
0,5 0,39
0,4
0,3
0,2
0,14

0
zad.4.1 zad. 4.3 zad. 4.5 zad. 4.7 zad. 4.9 zad.4.11

Rysunek 16. Porownanie tatwosci zadan czastkowych w zadaniu 4. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka niemieckiego

WYPOWIEDZ PISEMNA

Kryterialnej ocenie krotkiej formy uzytkowej podlegata tres¢ (przekazanie informacji
okreslonych w czterech podpunktach polecenia) oraz poprawnos$¢ jezykowa. Za
prawidtowa realizacj¢ tego zadania zdajacy mogli uzyska¢ maksymalnie 5 punktow.
Dhtuzsza forma uzytkowa byla oceniana pod katem realizacji kryterium tresci (przekazania
czterech informacji okreslonych w poleceniu), formy, bogactwa jezykowego i poprawnos$ci
jezykowej. Za poprawne wykonanie tego zadania mogli otrzyma¢ maksymalnie 10
punktow.

Tabela 15. Wypowiedz pisemna — krotki tekst uzytkowy — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

I. Zdajacy zna:

1) proste struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie wypowiedzi poprawnych pod
wzgledem (...) ortograficznym, morfosyntaktycznym i leksykalnym, w zakresie nastgpujacych
tematow:

g) zakupy i ustugi — rodzaje sklepoéw, towary, sprzedawanie (...),

2) zasady konstruowania réznych form prostych wypowiedzi:

b) pisemnych — ogloszenia, notatki, ankiety, pocztowki, zaproszenia (...).

I11. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia tworzenia tekstu (produkcji) w postaci:
2) krotkiej wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajace;j:

a) opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, zjawisk, czynnosci,

¢) poprawne stosowanie srodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji.
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IV. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia reagowania jezykowego (interakcji) w zakresie:
2) pisania prostej wypowiedzi, w tym:
b) udzielania, przekazywania informacji (...),

¢) poprawnego stosowania srodkow jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;.

V. Zdajacy wykazuje sig¢ umiejgtnoscia przetwarzania tekstu (mediacji) w zakresie:

2) pisania, w tym:

a) relacjonowania, przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku (...) ojczystym.

Tabela 16. Wypowiedz pisemna — dtuzszy tekst uzytkowy — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

1. Zdajacy zna:

1) proste struktury leksykalno —gramatyczne umozliwiajace formutowanie wypowiedzi poprawnych pod
wzgledem (...) ortograficznym, morfosyntaktycznym i leksykalnym, w zakresie nastgpujacych
tematow:

e) zycie rodzinne i towarzyskie — cztonkowie rodziny, czynnosci zycia codziennego, formy spgdzania
czasu wolnego,

f) zywienie — artykuly spozywcze, przygotowanie potraw, positki, lokale gastronomiczne
k) zdrowie — higieniczny tryb zycia, (...) schorzenia, ich objawy i leczenie.
2) zasady konstruowania réznych form prostych wypowiedzi:

b) pisemnych — (...) listu prywatnego (...).

I11. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia tworzenia tekstu (produkcji) w postaci:
2) krétkiej wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajace;:
a) opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, zjawisk, czynnosci,
b) relacjonowanie wydarzen,
¢) wyrazanie stanow emocjonalnych,
d) przedstawianie i uzasadnianie wtasnych opinii,
e) poprawne stosowanie srodkow leksykalno-gramatycznych, adekwatnie do ich funkcji,

f) wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow.

IV. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia reagowania jezykowego (interakcji) w zakresie:
2) pisania prostej wypowiedzi, w tym:
b) udzielania, przekazywania informacji, wyjasnien

¢) poprawnego stosowania srodkoéw jezykowych adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;.

V. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia przetwarzania tekstu (mediacji) w zakresie:
2) pisania, w tym:

a) relacjonowania, przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku (...) ojczystym.

Latwos$¢ tej czgsci arkusza wynosi 0,74 (czg$¢ tatwa), co oznacza, ze ponad 70%
zdajacych nie miata problemu z poprawnym wykonaniem obu zadan. Zadanie 5. okazato
si¢ zadaniem tatwym (wskaznik tatwosci — 0,83), a zadanie 7.6 bylo zadaniem
umiarkowanie trudnym. (wskaznik fatwosci — 0,68).
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W zadaniu 5. okoto 90% zdajacych nie mialo trudno$ci z komunikatywnym
przekazaniem informacji okreslonych w kazdym podpunkcie polecenia. Najmniej
trudno$ci sprawita realizacja przekazu informacji pierwszej (,,Napisz, co ma kupic”).

Tylko 56% zdajacych otrzymato punkt za spetnienie kryterium poprawnosci jezykowe;.
Zgodnie z przyjetymi kryteriami oceniania krétkiego tekstu uzytkowego, punkt
za poprawno$¢ jezykowa przyznaje sig¢, jezeli tekst zawiera wigcej niz potowe
wymaganych informacji, a btedy jezykowe nie stanowia wigcej niz 25% liczby wszystkich
wyrazow w tekscie. Nalezy tu wigc zaznaczy¢, ze tylko polowa zdajacych potrafita
w sposOb poprawny jezykowo przekaza¢ informacje.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 5.

0,91
0,81
0,74
0,61
0,51
0,4
0,3
0,2
0,14

0+
zad. 5.1 zad. 5.2 zad. 5.3 zad. 5.4 zad. 5.5

Rysunek 17. Zadanie 5. — tatwo$¢ wedlug kryteridw, z uwzglednieniem poszczegdlnych informacji
— wypowiedz pisemna — jezyk niemiecki

Zadanie 6. polegajace na napisaniu listu prywatnego do rowiesnika z Niemiec
z zachowaniem podanego limitu stow (120-150), byto umiarkowanie trudnym.

Podobnie, jak w zadaniu 5 najmniej trudnosci sprawito zdajacym spetnienie kryterium
tresci. Okoto 90% zdajacych otrzymato po jednym punkcie za realizacje przekazu
informacji 1 — 4. Najtatwiejsze okazalo si¢ komunikatywne przekazanie informacji
pierwszej — ,,podaj termin urodzin 1 miejsce przyjgcia’.

Sposrod pozostatych elementow zadania podlegajacych kryterialnej ocenie najstabiej
wypadta realizacja kryterium poprawnosci jezykowej. Tylko 40% zdajacych otrzymato
2 punkty w tym kryterium.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 6.

zad. 6.1 zad. 6.2 zad. 6.3 zad. 6.4 zad. 6.5 zad. 6.6 zad. 6.7

Rysunek 18. Zadanie 5. — tatwo$¢ wedlug kryteriow, z uwzglednieniem poszczegdlnych informacji
— wypowiedz pisemna — jezyk niemiecki
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POZIOM ROZSZERZONY

ARKUSZ I1

ROZUMIENIE ZE SLUCHU

W tabeli 17. przedstawiono badane umiejgtnosci okreslone w Standardach wymagan
egzaminacyjnych.

Tabela 17. Rozumienie ze stuchu — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

1. rozumienia ze shuchu tekstu bogatego pod wzgledem tresci i 0 wysokim stopniu zréznicowania
struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

1. a) okre$lenia gldwnej mysli tekstu,

c) stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje,

d) wyselekcjonowania informacji,

e) okreslenia intencji autora lub nadawcy tekstu,

Latwos$¢ rozumienia ze stuchu w Arkuszu II z jezyka niemieckiego wynosi 0,67, co
oznacza, ze prawie 70% zdajacych udzielito prawidtowych odpowiedzi na podstawie
ustyszanych informacji, pomimo tego, ze zadanie 7 ze wskaznikiem latwosci 0, 58 okazato
si¢ dla zdajacych umiarkowanie trudnym.

Najtrudniejszym bylo podzadanie 7.2 — prawdopodobnie zdajacy po informacji
»Sportberichte vom Tage” zakwalifikowali ten program, do programoéw sportowych, a nie
informujacych o wydarzeniach dnia.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudno$ci podzadan w zadaniu 7.

0,98

zad. 7.1 zad. 7.2 zad. 7.3 zad. 7.4

Rysunek 19. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 7. — rozumienie ze stuchu
z jezyka niemieckiego
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Zadanie 8. (wiclokrotny wybor) nie sprawito zdajacym problemu. Ponad 80% udzielito
poprawnej odpowiedzi. Poziom tatwosci tego zadania — zadanie tatwe.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudno$ci podzadan w zadaniu 8.

0,85 0,88

zad. 8.1 zad. 8.2

Rysunek 20. Porownanie tatwo$ci zadan czastkowych — zadanie 8. — rozumienie ze stuchu
z jezyka niemieckiego

Zadanie 9. (dobieranie) ze wskaznikiem fatwosci 0,83 okazato si¢ zadaniem
najlatwiejszym. Tylko podzadanie 9.4 zostato zakwalifikowane jako umiarkowanie trudne,
reszta podzadan jako tatwe. W podzadaniu 9.4 zdajacy mieli powiedzie¢, kto w szkole miat

problemy z pracami klasowymi. Poprawna odpowiedzia bylo — Ismail. Trudno$¢
z udzieleniem poprawnej odpowiedzi moglta wyniknaé z braku zrozumienia slowa
»anstanden”, ewentualnie — co jest bardziej prawdopodobne — z niedokladnego

wyshluchania catego tekstu. Ismail mowi w wigkszosci o swoich sukcesach w szkole, ale
takze o problemach.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 9.

zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. =zad.
9.1 9.2 9.3 9.4 9.5 9.6 9.7 9.8 9.9

Rysunek 21. Porownanie tatwos$ci zadan czastkowych — zadanie 9. — rozumienie ze stuchu
z jezyka Niemieckiego
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ROZUMIENIE TEKSTU CZYTANEGO
I ROZPOZNAWANIE STRUKTUR LEKSYKALNO-GRAMATYCZNYCH

W tabeli 18. przedstawiono badane umiejetnosci okreslone w Standardach wymagan

egzaminacyjnych.

Tabela 18. Rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych —
sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

1. rozumienia tekstu czytanego, bogatego pod wzgledem tresci i o wysokim stopniu zréznicowania
struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

2. b) okreslenia gtownej mysli poszczegolnych czesci tekstu,

d) stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje,

f) rozpoznawania zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu,

j) rozpoznawania réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie.

Latwo$¢ rozumienia tekstu czytanego 1 rozpoznawania struktur leksykalno-
gramatycznych w Arkuszu Il z jgzyka niemieckiego wyniosta 0,59, co oznacza, Ze niecale
60% zdajacych udzielito prawidlowych odpowiedzi. Rozumienie tekstu czytanego
z wskaznikiem tatwosci 0,51 okazalo si¢ dla zdajacych zadaniem umiarkowanie trudnym,
natomiast rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych z wskaznikiem tatwosci 0,44
okazalo si¢ zadaniem trudnym.

W zadaniu 10. najtrudniejszymi podzadaniami byly zadanie 10.2 (wskaznik fatwosci
0,13) oraz zadanie 10.8 (wskaznik tatwosci 0,26).

W podzadaniu 10.2, ktore okazato si¢ zadaniem bardzo trudnym, az 69% zdajacych
wybrato niepoprawnie zdanie B. Najprawdopodobniej wyniknglo to z tego, ze zdajacy nie
analizujac doktadnie catego fragmentu wypowiedzi kierowali si¢ podobnymi stowami —
w zdaniu przed luka mamy stowo ,Ersatzfamilie”, natomiast zadnie B jest jedynym
zdaniem, w ktérym pojawia si¢ stowo ,,Familie”.

W podzadaniu 10.8 najczesciej niepoprawnie wybieranym zdaniem bylo zdanie C.
Wynikngto to najprawdopodobniej z niedoktadnego zrozumienia tego fragmentu wypowiedzi.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 10.

0,77

zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad.
10.1 102 103 104 105 106 10.7 10.8

Rysunek 22. Poroéwnanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 11. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka niemieckiego
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Zadanie 11. okazato si¢ trudnym dla zdajacych. Tylko podzadania 11.5 oraz 11.8
okazaly si¢ tatwe 1 umiarkowanie trudne, chociaz zadna z badanych w tym zadaniu struktur
leksykalno-gramatycznych nie powinna sprawia¢ zdajacemu na poziomie rozszerzonym
wigkszych trudnosci.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnos$ci podzadan w zadaniu 11.

14
0,91
0,8+
0,74
0,6+
0,51
0,44
0,31
0,21
0,14

0

zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad.
111 112 13 114 115 116 11.7 118

Rysunek 23. Poréwnanie tatwos$ci zadan czastkowych — zadanie 12. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka niemieckiego

ARKUSZ 111

STOSOWANIE STRUKTUR LEKSYKALNO-GRAMATYCZNYCH
I WYPOWIEDZ PISEMNA

W tabeli 19. przedstawiono badane umiejetnosci okreslone w Standardach wymagan
egzaminacyjnych.

Tabela 19. Stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych i wypowiedz pisemna — sprawdzane
standardy wymagan

Obszar — standard

1. Zdajacy zna:

1) ré6znorodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie wypowiedzi poprawnych
pod wzgledem (...) ortograficznym, morfosyntaktycznym i leksykalnym, w zakresie nastgpujacych
tematow:

c¢) szkota — przedmioty nauczania, oceny i wymagania, zycie szkoty (...),

d) praca — zawody i zwigzane z nimi czynnoS$ci, warunki pracy i zatrudnienia (...),
e) zycie rodzinne i towarzyskie — okresy zycia, cztonkowie rodziny (...),

h) podrézowanie i turystyka — $rodki transportu, baza noclegowa (...),

1) kultura — dziedziny kultury, twoércy i ich dzieta (...),

k) zdrowie — higieniczny tryb zycia, schorzenia, ich przyczyny (...),
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m) $wiat przyrody — klimat, $wiat roélin i zwierzat (_..),
n) panstwo i spoteczenstwo — struktura panstwa, urzedy, organizacje mi¢dzynarodowe (...),
0) elementy wiedzy o krajach obszaru jezykowego, ktdrego jezyk jest zdawany.

2) zasady konstruowania roznorodnych form wypowiedzi:

b) pisemnych — ogtoszenia, notatki, ankiety, pocztowki, zaproszenia (...).

11. Zdajacy wykazuje sig¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu w zakresie:

2. rozumienia tekstu czytanego, bogatego pod wzgledem tresci i 0 wysokim stopniu zrdéznicowania struktur
leksykalno-gramatycznych, czyli:

j) rozpoznawania réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie.

I11. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia tworzenia tekstu w postaci:
2) dhuzszej, wieloaspektowej wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajace;j:
a) opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, zjawisk, czynnosci,
b) relacjonowanie wydarzen,
¢) wyrazanie réoznorodnych intencji oraz stanéw emocjonalnych,
d) przedstawianie i uzasadnianie opinii wlasnych i innych osob,
e) poprawne stosowanie Srodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji,

f) wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow.

IV. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia reagowania jezykowego (interakcji) w zakresie:

2) pisania wypowiedzi bogatej pod wzgledem tresci i o zréznicowanych strukturach leksykalno-
gramatycznych, w tym:

a) wyrazania stanéw emocjonalnych, bedacych reakcja na informacje (...),
b) uzyskiwania, udzielania, przekazywania informacji (...),

¢) poprawnego stosowania srodkow jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;.

V. Zdajacy wykazuje sig¢ umiejgtnoscia przetwarzania tekstu (mediacji) w zakresie:
2) pisania, w tym:
relacjonowania, przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku (...) ojczystym,

b) stosowania zmian struktur leksykalno-gramatycznych, rejestru, stylu lub formy tekstu.

Latwos¢ Arkusza III z jezyka niemieckiego wynosi 0, 56, co oznacza, ze byl on
umiarkowanie trudny. Analiza pod wzglgdem wspodtczynnika tatwosci poszczegoélnych
zadan wskazuje jednak, ze zadania z czg$ci pierwsze] Arkusza III, czyli stosowania
struktur leksykalno-gramatycznych okazaty si¢ by¢ bardzo trudnymi i trudnymi, natomiast
czg$¢ druga — wypowiedz pisemna — byta umiarkowanie trudna.

W zadaniu 12. wszystkie podzadania okazaly si¢ dla zdajacych bardzo trudnymi lub
trudnymi. Zdajacy mieli najwigksze problemy z przettumaczeniem podzadania 2 i 8.
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e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 12.

1
0,9
0,8
0,71
0,6
0,5
0,4
0,3
0,21 0,11 0,08
0,11

04
zad. 12.1 zad. 12.2 zad. 12.3 zad. 12.4 zad. 12.5 zad. 12.6

Rysunek 24. Poréwnanie tatwos$ci zadan czastkowych — zadanie 12. — stosowanie struktur
leksykalno-gramatycznych

W zadaniu 13. najmniej probleméw mieli zdajacy ze zdaniem okolicznikowym celu
a najwigcej z przydawkowym. Cate zadanie okazato si¢ by¢ trudnym, mimo, iz badane
tutaj struktury gramatyczne nie powinny by¢ problemem dla osoby zdajacej egzamin na
poziomie rozszerzonym.

e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadah w zadaniu 13.

neEn

zad. 13.1 zad. 13.2 zad. 13.3 zad. 13.4

Rysunek 25. Porownanie tatwo$ci zadan czastkowych — zadanie 13. — stosowanie struktur
leksykalno-gramatycznych

W zadaniu 14. zdajacy mieli do wyboru trzy tematy wypowiedzi pisemnej, kazdy
z nich wymagat innej formy (opis, recenzja, rozprawka). Zadanie to okazalo si¢ zadaniem
umiarkowanie trudnym. Najwyzsze wyniki zdajacy osiagngli w kryterium kompozycji
(wskaznik tatwosci 0,75) oraz tresci (0,73), stabsze wyniki osiagneli zdajacy w kryterium
poprawnosci jezykowej (0,59), a najstabiej wypadla realizacja kryterium bogactwa
jezykowego (0,55).

Powyzsze dane wskazuja, ze zdajacy sa dobrze przygotowani do wypowiedzi pisemne;]
pod wzgledem formy (znaja zasady tworzenia poszczegolnych form wypowiedzi pisemnej)
oraz kompozycji, natomiast stabiej wypada realizacja kryterium bogactwa jezykowego
1 poprawnosci jezykowe;.

22 Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Krakowie



e Ponizszy wykres przedstawia stopien trudnosci podzadan w zadaniu 14.

0,75

0,91 0,73
0,8+

0,71
0,6
0,51
0,41
0,3
0,21
0,14

Tresé Kompozycja Bogactwo jez. Poprawnos$é
jez.

Rysunek 26. Porownanie fatwosci zadan czastkowych — zadanie 14. — wypowiedz pisemna

JEZYK ROSYJSKI
POZIOM PODSTAWOWY

ARKUSZ 1

ROZUMIENIE ZE SLUCHU

Rozumienie ze stluchu w Arkuszu I egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego
obejmowato dwa zadania zamknigte (prawda/falsz i wielokrotny wybor) opracowane
na podstawie nagran wypowiedzi rodzimych uzytkownikow jezyka rosyjskiego. Zdajacy
dwukrotnie wystuchali dwéch réznych nagran o stopniu trudnosci dostosowanym do
wymogow poziomu podstawowego. Za prawidlowe rozwigzanie zadan 1. — 2 mozna bylo
otrzyma¢ maksymalnie 15 punktow.

W tabeli 20 przedstawiono badane w tej czg$ci egzaminu umiejetnosci okre§lone
w Standardach wymagan egzaminacyjnych.

Tabela 20. Rozumienie ze stuchu — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

1. rozumienia ze shuchu tekstu prostego pod wzglgdem tresci i o niewielkim stopniu
zroznicowania struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

1. c) stwierdzenia czy tekst zawiera okre$lone informacje,

2. d) wyselekcjonowania informacji.

Jakos¢ odtwarzanych nagran byta dobra. Latwos$¢ rozumienia ze stuchu wynosi 0,74,
cooznacza, ze 74% zdajacych udzielilo prawidlowych odpowiedzi na podstawie
ustyszanych informacji, pomimo tego, ze zadanie 1. ze wskaznikiem tatwosci 0,64 okazato
si¢ dla zdajacych umiarkowanie trudnym.
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W zadaniu 1. nalezato stwierdzi¢, ktore zdania podane w tabeli sa prawdziwe, a ktére
fatszywe. Zadanie obejmowato dziewig¢ zadan czastkowych. Najtrudniejszymi okazaty si¢
zadania 1.3. 1 1.5. Blgdne wykonanie tych zadan przez ponad 70% zdajacych jest
prawdopodobnie wynikiem tego, ze zdajacy, styszac w tekscie o 26 osobach, nie
skojarzyli, ze jest to ponad 25 (1.3.), natomiast w zadaniu 1.5 styszac slowo ,,remont”
zdajacy zaznaczali podane zdanie jako prawdziwe, mimo iz w zadaniu byta mowa
o remoncie ,.kapitalnym”, natomiast w stuchanym teks$cie o remoncie ,,kosmetycznym”.

o Ponizszy wykres przedstawia poroéwnanie tatwosci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 1.
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1.1 1.2 1.3 14 15 1.6 1.7 1.8 1.9

Rysunek 27. Porownanie fatwos$ci zadan czastkowych w zadaniu 1. — rozumienie ze stuchu
z jezyka rosyjskiego

Zadanie 2. opracowane w formie testu wielokrotnego wyboru, oparte byto
na wypowiedziach 6 oséb. Zadanie obejmowato dziewig¢ zadan czastkowych i ponad 80%
zdajacych wybrato poprawne odpowiedzi.

e Ponizszy wykres przedstawia poréwnanie tatwosci poszczegdlnych zadan
czastkowych zastosowanych w tym zadaniu.

0,97
0,91

zad. 2.1 zad. 2.2 zad. 2.3 zad. 2.4 zad. 2.5 zad. 2.6

Rysunek 28. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych w zadaniu 2. — rozumienie ze stuchu
z jezyka rosyjskiego
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ROZUMIENIE TEKSTU CZYTANEGO

Arkusz 1 egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego w czgsci badajacej rozumienie
tekstu czytanego obejmowat trzy teksty o tacznej dlugosci ok. 2 stron A4 oraz trzy zadania
(3.-5.), zaktérych prawidlowe rozwiazanie mozna bylo otrzyma¢ maksymalnie 20
punktow.

W tabeli przedstawiono badane w tej czeSci egzaminu umiegjetnosci okre§lone
w Standardach wymagan egzaminacyjnych.

Tabela 21. Rozumienie tekstu czytanego ze stuchu — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

2. rozumienia tekstu czytanego, prostego pod wzgledem tresci i stopnia zroznicowania struktur
leksykalno-gramatycznych, czyli:

b) okreslania gtéwnych mysli poszczegolnych czgsci tekstu,

> d) wyselekcjonowania informacji.
a) okreslania gtéwnej mysli tekstu,

4. b) okreslania gtdéwnych mysli poszczegoélnych czgsci tekstu,
c) stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje.

s a) okreslania gtéwnej mysli tekstu,

c) stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje.

Analiza wynikow tej czg$ci egzaminu maturalnego potwierdza, ze rozumienie tekstu
czytanego bylo tatwe. Najmniej trudno$ci sprawilo zdajacym zadanie 5. Zadanie to
prawidlowo wykonato 84% ucznidw. Zadania 3. 1 4., cho¢ niewiele trudniejsze od zadania
5., rowniez nalezy zaliczy¢ do zadan tatwych (odpowiednio 71% i1 77%).

Zadanie 3. polegalo na dobraniu osob, do ktoérych skierowane sa porady. Najwigksza
trudno$¢ sprawito zdajacym zadanie 3.10., gdzie poprawna odpowiedz podato tylko 30%
zdajacych. Trudno$¢ w dopasowaniu porady do osoby wedkarza moze wynikaé
z nieznajomosci stowa ,,ymouka”. Na niski wskaznik tatwosci zadania 3.6. wptyngta
najprawdopodobniej nieznajomos¢ stowka ,,cHuMOK”.

o Ponizszy wykres przedstawia pordéwnanie tatwosci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 3.

|l
zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad.
3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 3.6 3.7 3.8 39 3.10

Rysunek 29. Porownanie tatwos$ci zadan czastkowych w zadaniu 3. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka rosyjskiego
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W zadaniu 4. polecenie oczekiwalo od zdajacych rozwiazania testu wielokrotnego
wyboru na podstawie lektury krétkich tekstow prasowych. Zadanie obejmowato pig¢é zadan
czastkowych, z ktorych cztery okazaty si¢ zadaniami bardzo tatwymi lub fatwymi. Jedno
zadanie (4.5.) bylo zadaniem umiarkowanie trudnym. Trudno$¢ zadania wynikata
najprawdopodobniej z tego, ze zdajacy niezbyt uwaznie przeczytali tekst 1 z ,,.Dniem
Europy” skojarzyli wystepy gwiazd $wiatowej estrady.

. Ponizszy wykres przedstawia pordwnanie tatwosci poszczegdlnych zadan
czastkowych w zadaniu 4.
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Rysunek 30. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 4. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka rosyjskiego

Zadanie 5. opracowane zostalo na bazie krotkiego tekstu informacyjnego i nalezato
w nim stwierdzi¢, ktore zdania podane w tabeli sa prawdziwe, a ktore fatszywe. Zadanie
zawierato pi¢¢ zadan czastkowych. Wyniki uzyskane przez zdajacych wskazuja, ze zadanie
okazato si¢ zadaniem tatwym. Wskaznik tatwosci calego zadania 5. wynosi 0,84.

o Ponizszy wykres przedstawia porodwnanie tatwosci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 5.

zad. 5.1 zad. 5.2 zad. 5.3 zad. 5.4 zad. 5.5

Rysunek 31. Porownanie fatwos$ci zadan czastkowych — zadanie 5. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka rosyjskiego

26 Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Krakowie



WYPOWIEDZ PISEMNA

Egzamin maturalny z jezyka rosyjskiego w czg$ci badajacej umiejgtnos¢ tworzenia
sterowanej wypowiedzi pisemnej obejmowal dwa zadania (ostatnie dwa zadania
w arkuszu), ktore polegaty na zredagowaniu krétkiego i dtuzszego tekstu uzytkowego.
Zadania byly bliskie do$wiadczeniom zyciowym zdajacych, a ich stopien trudnosci
odpowiednio dobrany do wymagan poziomu podstawowego.

Kryterialnej ocenie krétkiej formy uzytkowej podlegata tres¢ (przekazanie informacji
okreslonych w czterech podpunktach polecenia) oraz poprawnos¢ jezykowa. Za prawidtowa
realizacj¢ tego zadania zdajacy mogli uzyska¢ maksymalnie 5 punktow. Dhuzsza forma
uzytkowa byla oceniana pod katem realizacji kryterium tresci (przekazania czterech informacji
okreslonych w poleceniu), formy, bogactwa jgzykowego i poprawnosci jezykowej. Za
poprawne wykonanie tego zadania zdajacy mogli otrzyma¢ maksymalnie 10 punktow.

Wypowiedz pisemna w arkuszu I egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego
obejmowata zadanie 6., polegajace na napisaniu zaproszenia, oraz zadanie 7., w ktorym
zdajacy mieli zredagowac list prywatny.

W tabeli 22 przedstawiono sprawdzane w obu zadaniach obszary standardéw wymagan.

Tabela 22. Wypowiedz pisemna — krétki 1 dluzszy tekst uzytkowy — sprawdzane standardy
wymagan

Obszar — standard

1. Zdajacy zna:

1) proste struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie wypowiedzi poprawnych pod
wzgledem (...) ortograficznym, morfosyntaktycznym i leksykalnym, w zakresie nastgpujacych
tematow:

c) szkota, zycie szkoty

e) zycie rodzinne i towarzyskie — formy spedzania czasu wolnego (...),
h) podr6ézowanie i turystyka — baza noclegowa, zwiedzanie (...),

k) zdrowie, podstawowe schorzenia i ich objawy i leczenie (...),

2) zasady konstruowania réznych form prostych wypowiedzi:

b) pisemnych — ogloszenia, notatki, ankiety, pocztoéwki, zaproszenia (...).

II1. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia tworzenia tekstu (produkcji) w postaci:
2) krotkiej wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajace;j:

a) opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, zjawisk, czynnosci,

b) relacjonowanie wydarzen,

e) poprawne stosowanie srodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji.

IV. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoScia reagowania jezykowego (interakcji) w zakresie:
2) pisania prostej wypowiedzi, w tym:

a) wyrazania stanow emocjonalnych (...),

b) udzielania, przekazywania informacji (...),

¢) poprawnego stosowania Srodkoéw jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;j.

V. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia przetwarzania tekstu (mediacji) w zakresie:
2) pisania, w tym:

a) relacjonowania, przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku (...) ojczystym.
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Ta czeg$¢ egzaminu maturalnego z j¢zyka rosyjskiego okazata si¢ umiarkowanie trudna,
cho¢ nalezy zauwazy¢, ze wskaznik latwosci obu zadan lacznie jest bliski wskaznikowi
zadan tatwych. Analiza oceniania pisemnych wypowiedzi zdajacych potwierdza, ze
zadania 6. 1 7 byly zadaniami umiarkowanie trudnymi, réwnoczes$nie nalezaty do
najtrudniejszych zadan w catym egzaminie (por. Rysunek 7.).

W zadaniu 6. ponad 80% zdajacych przekazato w sposdb zrozumiaty druga i trzecia
informacje. Najwigcej trudnosci sprawita im realizacja pierwszego podpunktu polecenia,
gdzie nalezalo poinformowac adresata o celu przyjazdu delegacji. Wielu zdajacych
wskutek nieznajomosci rosyjskiego slowa ,robummenr” pisalo cyrylica polskie stowo
»jubileusz”. Taki zapis oznaczat utrat¢ punktu w kryterium tresci, gdyz przekazana w nim
informacja nie jest komunikatywna. Przekaz tej informacji zostat réwniez zrealizowany,
jesli zdajacy napisali np.: ,,Zapraszamy na $wigto szkoly..., Nasza szkota ma 50 lat ...,
Nasza szkota §wigtuje 50 lat..., itp.”

Spetienie kryterium poprawnosci jezykowej w tym zadaniu sprawito zdajacym wiele
trudnosci. Ponad potowa z nich nie uzyskata punktu w tym kryterium, przede wszystkim
ze wzgledu na popelnianie bardzo wielu btedow ortograficznych 1 jezykowych
(gramatycznych).

o Zamieszczony ponizej wykres przedstawia latwos$¢ zadania 6. z uwzglednieniem
tych jego elementow, ktore podlegaja kryterialnej ocenie.
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Rysunek 32. Zadanie 6. — latwo$¢ wedtug kryteriow, z uwzglednieniem poszczegdlnych informacji
— wypowiedz pisemna — jezyk rosyjski

Zadanie 7. w ktoérym zdajacy mieli napisa¢ list prywatny do znajomego z Rosji,
okazato si¢ zadaniem umiarkowanie trudnym. Zdajacy nie mieli wigkszych problemow
z komunikatywnym przekazem drugiej i czwartej informacji (ponad 80% zdajacych
uzyskato po jednym punkcie za kazda z nich). W informacji pierwszej wielu zdajacych
zapominalo o przeproszeniu za przerwg¢ w korespondencji. Jezeli zdajacy napisat tylko
»Dhigo do ciebie nie pisalem ...”, nie zrealizowal pierwszej czg$ci polecenia, co byto
roéwnoznaczne z utratg 0,5 punktu.

Zdajacy dos¢ dobrze opanowali umiejgtnos¢ zachowania wymaganej formy w liscie
prywatnym. Ponad 70% zdajacych uzyskato za to kryterium 2 pkt.

W zadaniu 7., podobnie jak w przypadku poprzedniego zadania, spelnienie kryterium
poprawnosci jezykowej sprawito najwigcej trudno$ci, 2 punkty za poprawnos$¢ uzyskato
43% zdajacych.
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e Ponizszy wykres przedstawia tatwos$¢ zadania 7. z uwzglednieniem stopnia realizacji
poszczegbdlnych elementow polecenia podlegajacych kryterialnej ocenie.

0,9+

0,8+

Tres¢ Forma Bogactwo jez. Poprawnosc¢ jez.

Rysunek 33. Zadanie 7. — tatwo$¢ wedtug kryteriow — wypowiedz pisemna — jezyk rosyjski

POZIOM ROZSZERZONY

ARKUSZ 11

ROZUMIENIE ZE SLUCHU

Rozumienie ze stuchu w Arkuszu Il egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego
obejmowato trzy zadania zamknigte (wielokrotny wybor, dopasowywanie i prawda/falsz).
Zdajacy dwukrotnie wystuchali trzech réznych nagran o stopniu trudnosci dostosowanym
do wymogow poziomu rozszerzonego. Za prawidlowe rozwiazanie zadan 8. — 10. mozna
bylo otrzyma¢ maksymalnie 15 punktow.

W tabeli 23 przedstawiono badane umiej¢tnosci okreslone w Standardach wymagan
egzaminacyjnych.

Tabela 23. Rozumienie ze stuchu — sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

1. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

1. rozumienia ze shuchu tekstu bogatego pod wzgledem tresci i o wysokim stopniu
zrdéznicowania struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

b) okreslenia gldwnej mysli poszczegdlnych czgsci tekstu,

> d) wyselekcjonowania informacji.

9 b) okreslenia gtéwnej mysli poszczegodlnych czgsci tekstu,
d) wyselekcjonowania informacji.

10. ¢) stwierdzenia czy tekst zawiera okreslone informacje.

Latwos$¢ rozumienia ze stuchu w Arkuszu II wynosi 0,78, co oznacza, ze prawie 80%
zdajacych udzielito prawidlowych odpowiedzi na podstawie ustyszanych informacji.
Wszystkie trzy zadania okazaly si¢ zadaniami tatwymi.
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Zadanie 8. opracowane w formie testu wielokrotnego wyboru, oparte byto na tekscie
narracyjnym. Zadanie obejmowalo pig¢ zadan czastkowych i 77 % zdajacych wybralo
poprawne odpowiedzi. Najwigcej trudnos$ci zdajacy mieli z zadaniem 8.3. gdzie prawie
potowa zdajacych (49%) wybrala nieprawidlowa odpowiedz. Najprawdopodobniej
skojarzyli wystepujace w wystuchanym tekscie okreslenie ,,3 godziny astronomiczne”
z,,3 godzinami lekcyjnymi”, ktére wystgpowaty w dystraktorze B.

. Ponizszy wykres przedstawia poroéwnanie tatwos$ci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 8.
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Rysunek 34. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 8. — rozumienie ze stuchu z jezyka
rosyjskiego

Zadanie 9. polegalo na dopasowaniu zdania, wyrazajacego gtoéwna mysl, do
ustyszanych wypowiedzi. Najwigksza trudno$¢ sprawito zdajacym zadanie 9.4., gdzie
poprawna odpowiedz podato 62% zdajacych. 26% zdajacych ustyszawszy w czwartym
fragmencie slowo ,maz” wybralo jako poprawna odpowiedz zdanie, w ktéorym
wystepowato to stowo, nie starajac si¢ zrozumie¢ ogolnego sensu stuchanego fragmentu.

o Ponizszy wykres przedstawia pordwnanie tatwosci poszczegdlnych zadan
czastkowych w zadaniu 9.
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Rysunek 35. Porownanie fatwosci zadan czastkowych — zadanie 9. — rozumienie ze stuchu z jezyka
rosyjskiego

W zadaniu 10. nalezato stwierdzi¢, ktére zdania podane w tabeli sa prawdziwe, a ktore
falszywe. Zadanie obejmowato pie¢ zadan czastkowych. Najtrudniejszym okazato si¢ zadanie
10.2. Bledne wykonanie tego zadania przez ponad 40% zdajacych jest prawdopodobnie
wynikiem tego, ze zdajacy, styszac w tekscie o tym, ze ,.kangury przebywaja w torbie matki
przez 10 miesigcy”, uznali, ze informacja ,,prawie rok” jest fatszywa.
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o Ponizszy wykres przedstawia porodwnanie tatwosci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 10.

zad. 10.1 zad. 10.2 zad. 10.3 zad. 10.4 zad. 10.5

Rysunek 36. Porownanie fatwos$ci zadan czastkowych — zadanie 10. — rozumienie ze stuchu
z jezyka rosyjskiego

ROZUMIENIE TEKSTU CZYTANEGO I ROZPOZNAWANIE STRUKTUR
LEKSYKALNO-GRAMATYCZNYCH

Arkusz II egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego w czgsci badajacej rozumienie
tekstu czytanego i1 rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych obejmowal trzy
teksty o lacznej dlugosci ok.2 stron A4 oraz trzy zadania (11. — 13.), zaktérych
prawidtowe rozwiazanie mozna bylo otrzymaé¢ maksymalnie 20 punktow.

W tabeli 24. przedstawiono badane umiejetnosci okreslone w Standardach wymagan

egzaminacyjnych.

Tabela 24. Rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych —
sprawdzane standardy wymagan

Obszar — standard

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu (recepcji) w zakresie:

1. rozumienia tekstu czytanego, bogatego pod wzglgdem tresci i o wysokim stopniu
zroznicowania struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

T f) rozpoznawania zwiazkdw migdzy poszczegolnymi czgSciami tekstu,

j) rozpoznawania réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie.

c) stwierdzenia, czy tekst zawiera okreslone informacje,
12. d) wyselekcjonowania informacji,

e) okreslenie intencji autora tekstu.

13. Jj) rozpoznawania réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie.
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Latwos$¢ rozumienia tekstu czytanego w Arkuszu II wynosi 0,51 (czg$¢ umiarkowanie
trudna), rozpoznawania struktur leksykalno-gramatycznych — 0,81 (cze$¢ tatwa). Oznacza
to, ze prawie polowa zdajacych udzielita prawidtowych odpowiedzi na podstawie
przeczytanych informacji, natomiast 81% prawidlowo wykonato zadanie 13. Zadaniem
trudnym okazato si¢ zadanie 12 — wskaznik tatwosci 0,33.

Zadanie 11. polegalo na dobraniu fragmentéw zdan do odpowiednich luk w tekscie.
Najwigksza trudnos$¢ sprawito zdajacym zadanie 11.6., gdzie poprawna odpowiedz podato
tylko 41% zdajacych. Na niski wskaznik tatwosci tego zadania wplyngto
najprawdopodobniej niedoktadne przeczytanie tekstu przez zdajacych. Ogodlnie zadanie
okazalo sig $rednio trudnym.

o Ponizszy wykres przedstawia poroéwnanie tatwos$ci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 11.
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Rysunek 37. Porownanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 11. — rozumienie tekstu czytanego
7z jezyka rosyjskiego

Zadanie 12. polegato na wybraniu sposrod podanych siedmiu zdan trzech, ktorych tres¢
byla zgodna z tekstem. Bylo to zadanie typu prawda/falsz, ale najprawdopodobniej wielu
zdajacych nie spotkato si¢ wczesniej z takim zadaniem, gdzie nalezalo wskaza¢ tylko zdania
prawdziwe. Latwos¢ tego zadania wyniosta 0,33. Ogolnie zadanie okazalo sig trudne.

o Ponizszy wykres przedstawia pordwnanie tatwosci poszczegélnych zadan
czastkowych w zadaniu 12.

0,4~

zad. 12.1 zad. 12.2 zad. 12.3

Rysunek 38. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 12. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka rosyjskiego
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Zadanie 13. to zadanie sprawdzajace umiej¢tno$¢ rozpoznawania réznorodnych
struktur leksykalno-gramatycznych w podanym konteks$cie. Zadanie to okazato sig
zadaniem tatwym ze wskaznikiem tatwosci 0,81. Umiarkowanie trudnym okazato sig
zadanie 13.6. W tym =zadaniu 20% zdajacych wybralo odpowiedz D zamiast E.
Najprawdopodobniej wplyneta na to nieznajomo$¢ znaczenia stow ,,pekomeHmyeTcs’”
1,,ipenocrapmusiercs’”’, ktore zostaty podane w tej samej formie gramatyczne;.

e Ponizszy wykres przedstawia poroOwnanie latwosci poszczegoélnych zadan
czastkowych w zadaniu 13.
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Rysunek 39. Poréwnanie tatwos$ci zadan czastkowych — zadanie 13. — rozumienie tekstu czytanego
z jezyka rosyjskiego

ARKUSZ III

STOSOWANIE STRUKTUR LEKSYKALNO-GRAMATYCZNYCH

WYPOWIEDZ PISEMNA

Arkusz III egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego obejmowal dwa zadania.
Zadanie 14. badato umiejgtnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych, zadanie
15. — umiejetnos¢ tworzenia wypowiedzi pisemne;.

Kryterialnej ocenie wypowiedzi pisemnej podlegata tre§¢, kompozycja, bogactwo
jezykowe i poprawnos¢ jezykowa. Za poprawne wykonanie zadan tego arkusza zdajacy
mogli otrzyma¢ maksymalnie 23 punkty.

W tabeli 25. przedstawiono badane umiejetnosci okreslone w Standardach wymagan
egzaminacyjnych.
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Tabela 25. Stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych i wypowiedz pisemna — sprawdzane
standardy wymagan

Obszar — standard

1. Zdajacy zna:

1) ré6znorodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie wypowiedzi poprawnych
pod wzgledem (...) ortograficznym, morfosyntaktycznym i leksykalnym, w zakresie nastgpujacych
tematow:

a) cztowiek — dane personalne, wyglad zewngtrzny, cechy charakteru, uczucia i emocje,
d) praca — zawody i zwiazane z nimi czynnoS$ci, warunki pracy i zatrudnienia (...),
i) kultura — dziedziny kultury, twoércy i ich dzieta (...),

1) nauka i technika — odkrycia naukowe, wynalazki, obstuga urzadzen technicznych, wspotczesne
srodki przekazu i przetwarzania informacji.

2) zasady konstruowania roznorodnych form wypowiedzi:

pisemnych — (...) opisu, rozprawki, recenzji.

II. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu w zakresie:

2. rozumienia tekstu czytanego, bogatego pod wzgledem tresci i o wysokim stopni  zrdznicowania
struktur leksykalno-gramatycznych, czyli:

f) rozpoznawania zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu,

J) rozpoznawania roznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie.

I11. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia tworzenia tekstu w postaci:
2) dtuzszej, wieloaspektowe] wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajacej:
a) opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, zjawisk, czynnosci,
¢) wyrazanie roznorodnych intencji oraz stanéw emocjonalnych,
d) przedstawianie 1 uzasadnianie opinii wlasnych i innych osob,
e) poprawne stosowanie §rodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji,

f) wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow.

IV. Zdajacy wykazuje si¢ umiejetnoscia reagowania jezykowego (interakcji) w zakresie:

2) pisania wypowiedzi bogatej pod wzgledem tresci i o zréznicowanych strukturach leksykalno-
gramatycznych, w tym:

a) wyrazania standw emocjonalnych, bedacych reakcja na informacje (...),
b) uzyskiwania, udzielania, przekazywania informacji (...),

¢) poprawnego stosowania Srodkoéw jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;j.

V. Zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia przetwarzania tekstu (mediacji) w zakresie:
2) pisania, w tym:
a) relacjonowania, przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku (...) ojczystym,

b) stosowania zmian struktur leksykalno-gramatycznych, rejestru, stylu lub formy tekstu.
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Latwos$¢ Arkusza III z jezyka rosyjskiego wynosi 0, 57, co oznacza, ze byl on
umiarkowanie trudny. Analiza pod wzgledem wspotczynnika tatwosci poszczegdlnych
zadan wskazuje jednak, zZe zadanie 14. badajace umiejgtno$¢ stosowania struktur
leksykalno-gramatycznych okazalo si¢ trudnym, natomiast zadanie 15. — wypowiedz
pisemna — byta umiarkowanie trudna.

Zadanie 14. sprawdzalo umiejgtnos¢ stosowania réznorodnych struktur leksykalno-
gramatycznych w podanym kontekscie. Zdajacy musieli wybra¢ wyrazy sposrod podanego
pod tekstem zestawu a nastgpnie zmieni¢ forme¢ tych wyrazow 1 wpisa¢ je do tabelki.
Wskaznik tatwosci tego zadania, wyniost 0,27 — zadanie dla zdajacych okazato sig
trudnym. W zadaniu tym przewazaja zadania bardzo trudne i trudne. Bardzo trudnymi
okazaly si¢ zadania 14.1., 14.2., 14.4, 14.5., 14.9., zadania trudne to 14.6. 1 14.7.

. Ponizszy wykres przedstawia porownanie tatwosci poszczegdlnych zadan
czastkowych w zadaniu 14.
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0,1

zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad. zad.
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Rysunek 40. Porownanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 14. — stosowanie struktur
leksykalno-gramatycznych z jezyka rosyjskiego

Zadanie 15. — zdajacy mieli do wyboru trzy tematy wypowiedzi pisemnej, kazdy z nich
wymagat innej formy (opis, recenzja, rozprawka).

Zadanie to okazalo si¢ zadaniem umiarkowanie trudnym, ze wskaznikiem tatwosci 0,65.
Najwyzsze wyniki zdajacy osiagngli w kryterium kompozycji (wskaznik tatwosci 0,74)
oraz tresci (0,73), stabsze wyniki osiagneli zdajacy w kryterium bogactwa jezykowego
(0,57) a najstabiej wypadta realizacja kryterium poprawnosci jezykowej (0,55).

Powyzsze dane wskazuja, ze zdajacy sa dobrze przygotowani do wypowiedzi pisemne;j
pod wzgledem formy (znaja zasady konstruowania poszczegélnych form) oraz ich
kompozycji, natomiast slabiej wypada realizacja kryterium bogactwa jgzykowego
1 poprawnosci jezykowe;.

Ponizszy wykres przedstawia poréwnanie tatwosci poszczegolnych zadan czastkowych
w zadaniu 15.

0.9 0,73 0,74

Tres¢ Kompozycja Bogactwo jez. Poprawnosé
jez.

Rysunek 41. Poréwnanie tatwosci zadan czastkowych — zadanie 15. — wypowiedz pisemna
z jezyka rosyjskiego
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5. Organizacja oceniania prac uczniowskich

JEZYK NIEMIECKI

Pisemny egzamin maturalny z j¢zyka niemieckiego odbyl si¢ 17 maja. W tym dniu oraz
nastgpnym w Centralnej Komisji Egzaminacyjnej w Warszawie spotkali si¢ gldwni
egzaminatorzy i koordynatorzy oceniania wszystkich komisji okregowych. Uczestniczacy
w spotkaniu rozwiazali zadania arkuszy egzaminacyjnych, po czym zostal omdéwiony
schemat oceniania. Nastgpnie przystapiono do oceny wybranych prac. Uzupeliono
schemat oceniania o odpowiedzi podane przez zdajacych, nieuwzglednione w schemacie
oceniania, dokonano rowniez uszczegdétowienia kryteriow zaliczania odpowiedzi,
precyzujac niektore wymagania. Te uzgodnienia stanowily material do szkolen
egzaminatorOw oceniajacych prace w poszczegdlnych komisjach.

W OKE w Krakowie pracg nad ocenianiem arkuszy egzaminacyjnych podjgto 237
egzaminatorow (1 koordynator, 12 przewodniczacych zespoldw egzaminatordéw, 24
weryfikatorow) oraz 12 petnomocnikoéw Dyrektora OKE.

21 maja w Krakowie przeprowadzono szkolenie przewodniczacych zespotow
oceniajacych 1 weryfikatoréw zgodnie z przyjetymi procedurami oceniania prac
(rozwiazanie zadan, analiza schematu oceniania, interpretacja kryteridow, ocena
przyktadowych prac uczniowskich). Przypomniano procedury zwiazane z organizacja
pracy zespolow (sposob odbioru i oddawania prac, stosowanie znakdw egzaminacyjnych,
wypetnianie kart do czytnika i prowadzenie dokumentacji oceniania).

25 maja Przewodniczacy Zespotow Egzaminacyjnych przeprowadzili szkolenie
merytoryczne egzaminatorow w swoich osrodkach koordynacji oceniania. 27 maja zespoty
przystapity do pracy. Powotano trzy zespoty egzaminatoréw w Lublinie, trzy w Rzeszowie
1 pig¢ w Krakowie. W dniach od 3 do 5 czerwca pig¢ zespoléw w Krakowie oceniato
arkusze z poziomu rozszerzonego.

Wszelkie watpliwosci  egzaminatoréw rozstrzygali na biezaco przewodniczacy
zespolow, w przypadku watpliwosci zwracali si¢ do koordynatora, a ten z kolei uzgadniali
stanowiska z gtownym egzaminatorem.

Nad techniczna strona pracy zespoldw (wydawanie 1 odbieranie prac, drukowanie
umoéw) czuwali petnomocnicy Dyrektora OKE, wykorzystujac swoje doswiadczenia
z oceniania sprawdzianu i egzaminu gimnazjalnego.

Glownym zadaniem weryfikatorow bylo dbanie o poprawno$¢ merytoryczna pracy
egzaminatorOw 1 pomoc przewodniczacemu Ww rozstrzyganiu rozbieznosci w punktacji
odpowiedzi. Weryfikatorzy oceniali prace naosobnych arkuszach, nie nanosili Zadnych
poprawek na prace. W ten sposob zostato ocenionych 10% arkuszy z kazdej koperty. PZE
porownywal liczbg punktow przyznang przez weryfikatora oraz przez egzaminatora, a nastgpnie,
w wypadku rozbieznosci, wspolnie ustalano liczbg punktow, jaka nalezy przyzna¢ za dana prace.

Egzaminatorzy, ktorzy podjeli trud pracy w zespole, traktowali pracg niezwykle powaznie
1 odpowiedzialnie. Dokladnie czytali kazda pracg i starali si¢ precyzyjnie stosowaé schemat
oceniania. W przypadkach watpliwosci, czy dana odpowiedz uzna¢ za poprawna konsultowano
w szerszym zespole 1 z przewodniczacymi, starajac si¢ dostrzec wszystkie aspekty pracy.

Szczegblna trudno$cia byt fakt, Zze nie wszyscy egzaminatorzy chcieli poprawiaé prace
z poziomu rozszerzonego. Ci, ktoérzy podjeli prace w zespole zastuguja na pelne uznanie.
Rozumiejac powage sytuacji i konieczno$¢ poprawienia prac w okreslonym terminie,
codziennie poprawiali Arkusze do pdznych godzin wieczornych, czy nawet nocnych..
Niestety, byty tez osoby, ktore zrezygnowaty z poprawiania prac, nie przyszly w kolejny
dzien 1 nawet nie powiadomity o tym PZE.
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Struktura organizacyjna zespolow oceniajacych prace maturalne
z jezyka niemieckiego

GLOWNY EGZAMINATOR
LUBLIN RZESZOW TARNOW KRAKOW
Koordynator
LJNI1 PJN1 MJN1 MJN2
Przewodniczacy Przewodniczacy Przewodniczacy Przewodniczacy
24 egz. 21 egz. 26 egz. 23 egz.
LJN2 PJN2 MJN3
Przewodniczacy Przewodniczacy Przewodniczacy
24 egz. 21 egz. 18 egz.
LJN3 PJN3 MJN4
Przewodniczacy Przewodniczacy Przewodniczacy
24 egz. 18 egz. 17 egz.
MJNS
Przewodniczacy
17 egz.
MJN6
Przewodniczacy
18 egz.
JEZYK ROSYJSKI

Pisemny egzamin maturalny z j¢zyka rosyjskiego odbyt si¢ 25 maja, a w dniach 27 — 28 maja
w Centralnej Komisji Egzaminacyjnej w Warszawie spotkali si¢ glowni egzaminatorzy
i koordynatorzy oceniania wszystkich komisji okrggowych. Uczestniczacy w spotkaniu
rozwiazali zadania arkuszy egzaminacyjnych, po czym zostal omowiony schemat oceniania.
Nastepnie przystapiono do oceny wybranych prac. Uzupeliono schemat oceniania
o odpowiedzi podane przez zdajacych, nieuwzglednione w schemacie oceniania, dokonano
réwniez uszczegOlowienia kryteridow zaliczania odpowiedzi precyzujac niektére wymagania.
Te uzgodnienia stanowily materiat do szkolen egzaminatorow oceniajacych prace
w poszczegblnych komisjach. W OKE w Krakowie prace nad ocenianiem arkuszy
egzaminacyjnych podjeto 109 egzaminatoréw (2 koordynatoréw, 5 przewodniczacych zespotow
egzaminatoréw, 10 weryfikatorow i 92 egzaminator6w) oraz 7 pelnomocnikéw Dyrektora OKE.
27 egzaminatoréw pracowato przez dwa weekendy w dwoch réznych zespotach.

1 czerwca w Krakowie przeprowadzono szkolenie przewodniczacych zespotow
oceniajacych 1 weryfikatorow zgodnie z przyjetymi procedurami oceniania prac
(rozwigzanie zadan, analiza schematu oceniania, interpretacja kryteriow, ocena
przyktadowych prac uczniowskich). Przypomniano procedury zwiazane z organizacja
pracy zespotow (sposob odbioru i oddawania prac, stosowanie znakow egzaminacyjnych,
wypetnianie kart do czytnika i prowadzenie dokumentacji oceniania).

3 czerwca Przewodniczacy Zespolow Egzaminacyjnych przeprowadzili szkolenie
merytoryczne egzaminatorow w swoich osrodkach koordynacji oceniania. 4 czerwca zespoly
przystapity do pracy. Powotano dwa zespoty egzaminatorow w Lublinie, jeden w Rzeszowie
1dwa w Krakowie. Jeden zespdt w Krakowie, dwa zespoty w Lublinie ijeden w Rzeszowie
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ocenialy arkusze z poziomu podstawowego, a jeden zespot w Krakowie — arkusze z poziomu
rozszerzonego. Praca trwala przez trzy dni (piatek, sobota i niedziela). W zwiazku z tym, ze
w Krakowie pracowatl jeden zespol poprawiajacy prace z poziomu rozszerzonego, powotano
dodatkowo jeden zesp6t w Lublinie i w Krakowie. Zespoly te pracowaty przez kolejny weekend.

Wszelkie watpliwo$ci egzaminatorow rozstrzygali na biezaco przewodniczacy zespotow, w
przypadku watpliwosci zwracali si¢ do koordynatorow, a ci z kolei uzgadniali stanowiska
z glbwnym egzaminatorem.

Nad techniczng strong pracy zespolow (wydawanie i1 odbieranie prac, drukowanie uméow)
czuwali pelnomocnicy Dyrektora OKE, wykorzystujac swoje doswiadczenia z oceniania
sprawdzianu 1 egzaminu gimnazjalnego. Glownym zadaniem weryfikatoréw bylo dbanie
0 poprawno$¢ merytoryczng pracy egzaminatorOw i pomoc przewodniczacemu w rozstrzyganiu
rozbieznos$ci w punktacji odpowiedzi. Weryfikatorzy oceniali prace na osobnych arkuszach, nie
nanosili zadnych poprawek na prace. W ten sposob zostato ocenionych 10% arkuszy z kazdej
koperty. PZE porownywat liczbe punktow przyznana przez weryfikatora oraz przez
egzaminatora, a nastgpnie, w wypadku rozbieznosci, wspolnie ustalano liczbg punktow, jaka
nalezy przyzna¢ za dana praceg.

Egzaminatorzy, ktorzy podjeli trud pracy w zespole, traktowali pracg niezwykle powaznie
1 odpowiedzialnie. Dokladnie czytali kazda pracg i starali si¢ precyzyjnie stosowaé schemat
oceniania. W przypadkach watpliwosci, czy dana odpowiedz uzna¢ za poprawna konsultowano
w szerszym zespole 1 z przewodniczacymi, starajac si¢ dostrzec wszystkie aspekty pracy. Nalezy
podkresli¢, ze praca byla bardzo trudna, gdyz egzamin odbywat si¢ pod koniec maja, stad
nalezalo pracowa¢ w tempie, zeby zdazy¢ na czas z wynikami. Dodatkowa trudnoscia byt fakt,
ze nie wszyscy egzaminatorzy chcieli poprawia¢ prace z poziomu rozszerzonego. Ci, ktorzy
podjeli prace w zespole zashuguja na pelne uznanie. Rozumiejac powagg sytuacji i konieczno$¢
poprawienia prac w okreslonym terminie, przez 9 dni przychodzili codziennie 1 poprawiali
arkusze. Niestety, byly tez osoby, ktore dowiedziawszy si¢ o tym, ze zostaly przydzielone
do zespolu poprawiajacego prace z poziomu rozszerzonego, zrezygnowaly z poprawiania prac,
nie przyszty w kolejny dzien i nawet nie powiadomity o tym PZE.

Struktura organizacyjna zespolow
oceniajgcych prace maturalne z jezyka rosyjskiego w 2005 r.

GLOWNY EGZAMINATOR OKE
LUBLIN RZESZOW KRAKOW
Koordynator Koordynator
LJR1 PJR MJR1
Przewodniczacy Przewodniczacy Przewodniczacy
22 egz. 22 egz. 16 egz.
LJR2 MJR1
Przewodniczacy Przewodniczacy
22 egz. 20 egz.
LJR3 MJR3
Przewodniczacy Przewodniczacy
15 egz. 11 egz.
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6. Wnioski

Arkusz 1 zastosowany podczas pisemnego egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego
1 rosyjskiego w maju 2005 r. okazat si¢ tatwy. Nalezy zwrdci¢ jednak uwage na fakt, iz egzamin
z jezyka obcego nowozytnego zdawany na poziomie podstawowym to egzamin obowiazkowy
dla calej populacji maturzystow. Arkusze (II 1 III) obejmujace zadania odpowiadajace
wymaganiom dla poziomu rozszerzonego byly arkuszami umiarkowanie trudnymi.

Analiza wynikéw pisemnego egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego
irosyjskiego pokazuje, ze zdajacy zupelie dobrze radza sobie z redagowaniem
wypowiedzi pisemnej, znaja zasady konstruowania poszczegoOlnych form, natomiast
problemem dla wielu jest kryterium bogactwa jezykowego i1 poprawnos$ci jezykowej,
zar6wno na poziomie podstawowym, jak i rozszerzonym. W planowaniu na najblizszy rok
szkolny pracy zuczniami, ktorzy wroku 2006 (i w kolejnych latach) przystapia do
egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego, wskazane bytoby:

e systematycznie rozwija¢ sprawnos$ci jezykowe badane na egzaminie pisemnym, tj.
stuchanie, czytanie i pisanie,

o stosowac wigksza liczbe ¢wiczen wzbogacajacych stownictwo,

e rozwija¢ umiejetno$¢ analizowania tekstow stuchanych 1 czytanych poprzez
wprowadzanie réznorodnych ¢Ewiczen polegajacych na wyszukiwaniu informacji
stanowiacych uzasadnienie dla poprawnych odpowiedzi oraz szczegdtowo omawiaé
trudno$ci, z jakimi uczniowie najczegsciej spotykaja sie,

e stosowa¢ wigcej ¢wiczen rozwijajacych umiejgtnos¢ rozumienia sensu wypowiedzi,
a nie wylacznie pojedynczych stéw,

e systematycznie C¢wiczy¢ umiej¢tno$¢ redagowania krotkiego 1 dluzszego tekstu
uzytkowego w ciagu calego cyklu nauczania (nie wylacznie przed samym egzaminem),
zwracajac uczniom szczeg6lna uwage na konieczno$¢ przekazania wszystkich
informacji okreslonych w poszczegolnych podpunktach polecenia, oraz wlasciwego
planowania i gospodarowania czasem przewidzianym na egzaminie na napisanie obu
form uzytkowych,

e regularnie sprawdzac teksty napisane przez uczniow z uwzglednieniem kryteridow oceny
wypowiedzi pisemnej oraz omawiaé pojawiajace si¢ trudnosci,

e wprowadzi¢ wigcej ¢wiczen majacych na celu rozwijanie umieje¢tnosci poprawnego
stosowania $rodkow leksykalno-gramatycznych, stosowania zmian struktur leksykalno-
gramatycznych zadania sprawdzajace te umiejgtnosci sprawily najwigcej problemow
zdajacym egzamin maturalny z j¢zyka niemieckiego i jezyka rosyjskiego na poziomie
rozszerzonym.

Przyszli zdajacy powinni rowniez zdawaé sobie sprawg, jak wazne jest wilasciwe
1 staranne wypetnienie karty odpowiedzi do zadan zamknigtych oraz doktadne zapoznanie
si¢ z instrukcja podana na pierwszej stronie kazdego arkusza egzaminacyjnego. Istotna
rzecza jest takze u$wiadomienie maturzystom, ze wypowiedzi pisemne catkowicie
niezgodne ztematem i/lub z poleceniem nie podlegaja ocenie 1 otrzymuja 0 punktéw
w kazdym kryterium. Zdajacy powinni tez wiedzie¢, Ze egzaminatorzy maja prawo
iobowiazek ztozy¢ wniosek o uniewaznienie pracy w przypadku stwierdzenia
niesamodzielno$ci danego zdajacego.
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